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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Visao Geral

Uma Rapida Visualizacao das Funcoes

Navegacao

Vocé pode selecionar qualquer local/ponto de referéncia como destino utilizando a tela
touch. O sistema de navegacado oferece as direcbes de conducéo para o seu destino
curva-a-curva.

B Armazenamento do enderego

residencial

Registra 1 endereco residencial.

B Armazenamento dos contatos
Armazena locais para utilizar como
destino.

H Inserir destino (g AR

Selecione seu destino utilizando vérios
métodos.

W Selecdo de rota

Define preferéncias de rota e seleciona
uma das diferentes rotas.

B Rastreamento de rota
Segue sua rota em tempo real com guia de voz.

B Informacdo do Transito*'
Visualiza e evita congestionamento e incidentes de transito.

H Evitar determinadas areas (. AZAU
Definir ruas e &reas para se desviar.

B Adicionar ponto de orientagéo
Adiciona “pontos de parada” ao longo da rota.

*1: Disponivel Somente para Algumas Cidades ou Areas

indice Geral indice Alfabético 1-1




GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

. Tela HOME

O sistema exibe vérias funcoes da tela HOME. Selecione o icone (Home) a qualquer
momento para retornar a tela principal HOME.

Navegacao

Exibe a funcao do navegador que foi
usada na Ultima vez.

Na inicializacéo, a tela do menu de
navegacao é exibida.

= | S
Exibe a tela HOME. l FonTE 12:34
m (Mapa) Navegacso () ] [ 5 huwdio

Exibe a tela do mapa. ke - @ ] [ i e

- [

[:AJQ (Voltar)

Para voltar para a tela anterior. -
(Modo da Tela)
Muda entre os modos Diurno
e Noturno manualmente.
VOL (Volume)

Aumenta ou diminui o
volume do sistema de audio.

Tela do Menu de Navegacao

Exibe a tela do mapa e opera as funcoes de navegacao. Na tela HOME, selecione o
icone (Mapa) e, em seguida, selecione o icone [ (Voltar). A tela do menu de na-
vegacao é exibida.

Intensidade do sinal do GPS Exibe o menu do mapa.
=2 P 4-12 l
MENU || FONTE

Exibe o estado dos satélites

e Exibir Mapa

para onde? (EERE) — mam'( -
Selecione métodos de pesquisa para = b Bt oe & tele o mapa
inserir um destino para orientagcao 5] ey :
de rota, Para Onde Exibir Mapa
_-
——
Apps — ) o e~ Definicoes
Exibe as fungdes Uteis incorporadas bs Definicoes
ao sistema de navegacéo. Altera as definicoes
para as funcdes de
navegacao.
1-2
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Operacao da Tela Touch

Vocé pode operar o sistema utilizando seu dedo na tela touch.

A tela touch pode ser operada se vocé estiver usando luvas finas, mas pode ser mais
dificil para o sistema responder.

Q, Pesquisar

Compras

Recentes

Q Pesquisar
m RESENEhIES

Q Compras

"E Cotidiano

% Posto de combustivel

A4

W Zoom +/-

H Toque

Toque na tela levemente com o dedo para sele-
cionar um item na tela.

M Deslize

Mova o dedo lentamente pela tela para navegar
no mapa.

B Rolagem

Passe o dedo levemente de um lado ao outro
ou para cima e para baixo para percorrer uma
lista ou mapa.

Abra ou feche os dedos na tela em um movimento de comprimir ou ampliar para
aumentar ou diminuir o zoom do mapa.
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

. Como Inserir Informacoes

Vocé pode inserir informacdes (como por exemplo, nomes de cidades, nomes de ruas,
numeros e simbolos) quando solicitado em telas de entrada.

B Utilizando a Tela Touch

Selecione um caractere ou icone na tela para seleciona-lo.

e Selecione £X] para remover o Ultimo caractere inserido.

e Selecione para remover todos os caracteres inseridos.
e Selecione [ para exibir os caracteres de caixa alta/baixa.
Selecione para inserir um caractere de espaco.
Selecione para exibir outros tipos de caracteres.
Selecione [&] para alterar o tipo de teclado.

Na tela de pesquisa de entrada, os termos de pesquisa sugeridos sdo exibidos.
Selecione [lSY para exibir a lista das entradas possiveis.
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Legenda da Tela do Mapa .

A cor do mapa fica diferente dependendo do tema do mapa selecionado.

Escala do mapa —l Pesquisando uma categoria especifica (g JEEHE
[cones de —oa

operacio

do mapa i o

@ p icones de ponto de referéncia
|

fcones de | Botdes do mapa

incidente de : = P 2-13

transito*! Indicador do fluxo

! do transito*’
Ruas f

O transito flui

Posicado atual do veiculo normalmente

O transito esta
levemente
congestionado

Areas de recursos

O transito estd com
congestionamento
pesado ou parado

Sem atualizacoes
do transito

*1: Somente nas &reas de cobertura (Disponivel Somente para Algumas Cidades ou Areas)
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Orientacao Durante a Rota

. Na orientacao durante a rota, a informacéo da rota é exibida na tela do mapa.
Vocé pode visualizar as informacdes detalhadas voltando na tela de informacdes.

B Tela do Mapa

Indicador da préxima orientacao (g JAEERE

Distancia para o ponto da proxima orientagéo e
nome da rua do ponto da proxima orientagéo.

AAAﬁAAA = == Para Onde?

=
o
o

Ponto de
passagem ‘ : %% Cancelar a rota

Limite de ———< @ Chegada P‘
velocidade 1:09M

B Tela de Orientagao

Nome da rua do ———gam=e
proximo ponto de Vire a

orientacao esquerda na
Seta de rolagem ——

Selecione esta seta
para rolagem da tela

0:o0 o
] { Z1300/m. / / A
N7 S “
Tempo estimado para o Distancia para o proximo

préximo ponto de orientagao ponto de orientacio

8

1-6
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

B Modo Diurno ou Noturno .
Selecione o icone

Diurno e Noturno.

Modo da Tela) para mudar manualmente entre os modos

“l\‘/lodo Diurno Modo Noturno

B Direcoes de Curva-a-Curva
O préximo ponto de orientacao aparece na Interface de Informacdes ao Motorista.

Distancia Nome da rua do préximo
remanescente ponto de orientacao

Proximo

H

25¢ 004268km

Proxima manobra se aproximando
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

. Enderecos Residenciais e Indo para Casa

O recurso “Casa” automaticamente traca rotas para seu endereco residencial a partir
de qualguer localizacao ao selecionar Casa. Vocé pode salvar um endereco residencial.

= P 2-3

A ordem das etapas pode mudar, dependendo dos dados de mapas carregados em
seu dispositivo.

Armazenando o Endereco de Sua Casa

Definir Casa 1.
Remover atalho(s) 2.
3.
Cancelar
4.
Inserir meu endereco
Usar posicao atual
Recentemente encontrados
Selecionar cidade ou CEP em 5.
Brasil 6
Inserir cidade Inserir CEP
Procurar tudo
Alterar pais
7.
8.
9.

Selecione o icone ji#| (Mapa).
Selecione ©.

Selecione o icone e, em seguida, sele-
cione Definir Casa.

Selecione Inserir meu endereco.

Selecione Procurar tudo.

. Introduza uma rua e entdo selecione Con-

cluido.

Selecione uma rua de uma lista.

Se a tela de selecao de Cidade for exibida,
selecione uma cidade.

Insira 0 nUimero de sua residéncia e entdo
selecione Concluido.

Selecione um endereco de uma lista.

10.Selecione Selecione.

1-8
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Indo para Casa .
Vila Mari il 1. Selecione o icone || (Mapa).
1. (Y Bl 2. Selecione .
Cesa HONDA 3. Selecione Casa.

m P

Posto de
combustivel

Restaurantes Compras Recentes

Inserindo um Destino

Insira seu destino utilizando um dos varios métodos, entdo siga a orientagdo da rota
no mapa para o seu destino.

A ordem das etapas pode mudar, dependendo dos dados de mapas carregados em
seu dispositivo.

B 1. Sclecione o icone i) (Mapa).
f@ ) 2. Selecione ©.
Categorias

HONDA  Endereco 3. Selecione Endereco.

3

Posto de

Restaurantes
combustivel

Compras

Selecionar cidade ou CEP em 4. Selecione Procurar tudo.
Brasil

Inserir cidade Inserir CEP

Procurar tudo

Alterar pais
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Introduzir a rua 5.
Concluido

6.

Inserir n2 7.

8.

9.

111 AAAAA

Rotas

222 BBBBB

»
10 hr5
min
966.0%

R$26.82
Sem
Latrasos

111 AAAAA

ANYPLACE
Candida de Morais,
GO 00000-000
Brasil

\G\énd\da ge Morais
L
\ -
Info dar 7
B

A

Introduza o nome da rua de seu destino e
selecione Concluido.

Selecione a rua do seu destino em uma lista.

Se a tela de selecao de Cidade for exibida,
selecione uma cidade.

Insira o nUimero da residéncia e selecione
Concluido, se necessario.
Selecione um endereco de uma lista.

Selecione Ir!.

A orientacao de rota para o destino comeca.

Rotas: Escolha uma ou multiplas rotas.

: Exibe 0 mapa do seu destino e salva uma
localizacao.
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Mudanca de Rota ou Destino

Vocé pode alterar sua rota adicionando pontos de passagem, adicionando vias a evitar
ou alterando seu destino durante a orientacao de rota.

Adicionar um Ponto de Passagem (Parada)

Vocé pode adicionar até quatro pontos de orientacao ao longo da sua rota.
i Selecione o |cone M (Mapa).

Selecione ©.

Selecione 0 método de pesquisa.

Selecione uma localizacdo para adicionar a
lista de destino e selecione Ir!.

Selecione Adicionar a rota activa.

6. Se necessario, edite a ordem de destino e
selecione Concluido.

AAAAA
1234 MAIN ST

PWN =

BBBBB

Cancelar Concluido

b

Mudanca de Rota ou Destino

Existem trés métodos que podem ser usados para especificar um novo destino durante

a orientacdo de rota.

e Pesquisando hospitais proximos, delegacias, ou postos de combustivel
Selecione o icone do veiculo e selecione uma opcao.

* Selecionando um icone no mapa

Selecione um icone de local/ponto de referéncia ou uma nova area no mapa duas
vezes.

e Inserindo um novo destino
Selecione Para Onde? e entdo insira um novo destino.
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Cancelando Sua Rota

1. Selecione ®.

Ajuda

Este sistema de navegacao possui informagdes de ajuda para facilitar a sua utilizacdo.
Q Ajuda Selecione o icone |4 (Mapa).
Selecione o icone [z (Voltar).
Selecione Apps.
Selecione Ajuda.

Selecione um toépico de ajuda.

uihWwWN =

Selecione &Y para pesquisar os tdpicos de
ajuda pela palavra-chave.

¢ \océ também pode exibir os tépicos de ajuda
selecionando [l no menu de cada tela.
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Diagnostico de Falhas .

Por que o icone de
posicao do veiculo
no mapa aparece
um pouco fora da
minha posicao atual,
especialmente nos
cruzamentos?

Isto é normal. O sistema de navegacdo
nao tem conhecimento da largura dos
cruzamentos. Grandes diferencas de
posicao do veiculo pode indicar uma perda
temporaria do sinal do GPS.

Por que a exibicao
“Chegada (Hora
estimada de chegada)”
as vezes aumenta
mesmo que eu esteja
ficando mais perto do
meu destino?

“Chegada (Hora estimada de chegada)”
baseia-se nos limites de velocidade de cada
estrada. Dependendo das condicoes de
trafego, a “Chegada (Hora estimada de
chegada)” pode ser calculada para antes ou
depois.

Por que o relégio
adianta ou atrasa uma
hora frequentemente?

O ajuste do relégio é atualizado
automaticamente com base em sua
localizagdo no GPS. Se vocé estiver dirigindo
préximo a fronteira que tenha fuso horério,
provavelmente este seja 0 motivo da
atualizacao automatica.

Como ativar a
orientagao por voz do
sistema de navegacao?

1. Selecione o icone jte] (Mapa) e entao
selecione o icone (Voltar).
Selecione Configuracdes > Navegacao e
habilite Comandos de Voz.

2. Selecione o icone (Home).
Selecione Configuragdes > Sistema >
guia Som/Bip (Som/Bipe).
Aumente o Volume do guia, caso o
Volume esteja baixo.
Para mais detalhes, consulte o manual de

O O © ©
Q @ @O @

proprietario.
Como eu especifico Tente selecionar o destino diretamente no
um destino quando mapa.

uma cidade ou rua
inserida nao pode ser
encontrada?
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GUIA DE REFERENCIA RAPIDA

Como Utilizar Este Manual

Esta secao explica os diferentes métodos de como encontrar facilmente as informacoes
contidas neste manual.

p Inserindo um destino

Favoritos ......

Pesquisando no indice

= P2 e

Navegagao

Dois tipos de Indices ajudam
a encontrar as informagoes

Conteudos Mais

desejadas. Detalhados
indice Geral indice Capitulo
Primeiramente, encontre o indice Este indice possui os conteidos mais
geral relacionado com o que vocé esta detalhados, mostrando exatamente

procurando (por exemplo, inserindo um s inf - 30 listad
destino a partir dos Favoritos). quais informagGes estao listadas por
Entao, véa para esse capitulo para ter titulos e subtitulos.

uma visdo mais especifica do contetido.

Favoritos o .
O Indice consiste em

termos principais e
subtitulos.

Os subtitulos o ajudam
a encontrar a pagina
desejada dependendo do

Pesquisando o indice [if A Edtando

[tens do menu exibidos na tela
de navegacao (por exemplo,

Favoritos) podem ser encontrados " L] que estiver procurando.

individualmente no Indice (indice — ‘>

Alfabético) Tela de Navegacdo Préxima Pagina
Favoritos

V2] (Mapa) > @ P Favoritos
Selocione UM 1063l Salvo para usar como Gestno

e emoneie ] Ao ssadl e il
Calculando a Rota diretorio, instrucoes
passo a passo explicam
como alcancar o
resultado desejado.

1 v H
: @ Menu Diretério 8 (Home) » |8 (Mapa) > (G Favoritos | :
i O menu diretério contém o guia = i
i das opcoes de menu do sistema. “- :
i Para encontrar as funcoes !
! desejadas, siga o0 menu diretério > i
i na ordem dos passos exibidos. B‘ :
: Selecione o item no painel de Selecione o menu de opgao. i
] controle do sistema. Selecione Favoritos. H

* Os exemplos das paginas e imagens desta secao podem ser diferentes das atuais.
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Configuracao do Sistema

Os procedimentos de inicializacdo, navegacao e funcoes da configuragao sao

descritos nesta secao.

[ T Lo TSRS Painéis de Instrumentos

Informacoes Pessoais myMaps... .
Definindo a Localizacdo de sua Casa .. 2-3  Navegagao........coemsmrimssmssmssssnsnssnaseas
Locais Favoritos ..........ccceveeeeueeeeenc. 2-4 Modo de Calculo........ccceveveiieen. 2-16

Configuracées do Modo da Tela.......... 2-9 BVItar. ..o 2-16
Alterando o Modo da Tela Elementos a Evitar Personalizados..... 2-17
Manualmente............ocooiiinnns 2-9  TrANSILO¥ ...vveeecereurereereareseeareasessaseanens 2-21

Mapa e Veiculo.... - Outras Configuragées..........couerererencnes 2-22
VelCUlo ..o UNIdades. ..o 2-22
Vista do Mapa (Orientacdo do Mapa).. 2-11 Idioma e Teclado ..oovvoi 2-22
Detalhes do Mapa.............cccocooene 2-12 DISPOSIIVO. ... 2-24
Tema do Mapa ..., 2-12 Redefinir Dados......c.cverreermenenearesseenns 2-25
Botoes do Mapa.......oooiiii 2-13 Restaurar Todas as Conﬁgurag()es
Camadas Mapa.......ccccceeeveevieeienn. 2-13 para os Valores Padréo ..................... 2-25

*Nao disponivel em todos os modelos
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CONFIGURAGAO DO SISTEMA

O sistema de navegacdo inicia automaticamente ao alterar o modo de alimentagao
para o modo ACESSORIOS ou para o modo LIGADO. Ao iniciar, a seguinte tela de
Confirmacao sera exibida. .

1. Selecione OK.
P A tela HOME é exibida.

: , P Se vocé nado selecionar OK den-
0O motorista é responsavel pela operacao .,
segura deste veiculo. Use este sistema tro de 30 segundos, a tela ird se
apenas quando as condicoes de trafego permitem. Para £ e L
mais detalhes, consulte o manual do proprietario. apagar Ou sera eX|b|dO o relOglO.
Toque na tela para a menssagem

ser exibida novamente.

Aviso

(014

P O sistema ird iniciar automatica-
mente o recurso que foi utilizado
na ultima vez.

- 2. Selecione o fcone |®] (Mapa).
NAVEGACAO (1) ] [ 5 i > A tela do mapa é exibida.
¢ Telefone [ I » Quando voceé quiser exibir a tela do

menu de navegacao, selecione o

icone (Voltar).

Alterar o idioma

Configuracoe # Conexao do
S smartphone

A ATENCAO

Evite concentrar-se na tela e conduza o vefculo com seguranga, seguindo as restricdes de
trafego atuais.

Ao usar o aplicativo de navegacao, o sistema pode fechar outros aplicativos.

Ao selecionar Navegacao, o sistema exibe o recurso de navegacao que foi usado da ultima
vez. Ao iniciar, a tela do menu de navegacao é exibida.

Selecione Alterar o Idioma para selecionar o idioma do sistema e reiniciar o sistema auto-
maticamente com o idioma alterado.

Vocé pode alterar o idioma do sistema a qualquer momento. Para mais detalhes, consulte
o manual de proprietario.

Limitacoes da Operacao Manual

Certas funcdes manuais sao desabilitadas ou nao funcionam enquanto o veiculo esti-
ver em movimento. Nao é possivel selecionar uma opcdo em cinza até que o veiculo
esteja parado.

2-2
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CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Informacoes Pessoais

Definindo a Localizacao de sua Casa

% 2 (Mapa) > © » EEH

Use o menu de informacoes pessoais para definir a localizacdo de sua casa.

1. Selecione Definir Casa. .
Definir Casa

Remover atalho(s)

Cancelar

2. Selecione uma opcéao.
Inserir meu enderego P Selecione Usar posi¢ao atual para

definir a localizacdo da sua casa.

Usar posicao atual P Se estiver selecionando Inserir

meu endere¢o ou Recente-
mente encontrados, va para as
etapas 3 e 4.

3. Selecione a localizacdo da sua casa.
4. Selecione Selecione.

Recentemente encontrados

As seguintes opcoes estao disponiveis:

¢ Inserir meu endereco: Define a localizacao de sua casa, inserindo o endereco.
2 Armazenando o Endereco de Sua Casa

e Usar posicao atual: Define sua posicao atual como a localizacdo de sua casa.

* Recentemente encontrados: Define uma localizacdo recentemente encontrada
como a localizacdo de sua casa.

A\ ATENCAO

Vocé também pode exibir a mesma tela, selecionando E na tela Para Onde?.
Se quiser deletar um atalho(s), selecione Remover atalho(s).

< Excluindo Atalhos

A localizacao da sua casa pode ser substituida.
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CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Locais Favoritos

Vocé pode salvar locais para que sejam encontrados com facilidade e criar rotas para eles.

Salvando um Local Favorito

. % (Mapa) » @

1. Selecione um método de busca.

A Encontre um local que deseja salvar.
< Inserindo um Destino
K )
¥ (BBBBBBBB 2. Selecione (1.

= 3. Selecione o icone ou selecione
alvar

4. Selecione Salvar.

P Se necessario, insira um nome e
selecione Concluido.

5. Selecione OK.

Cancelar

2-4
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CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Salvando um Local Favorito Manualmente
12 (Mapa) » [52] (Voltar) > Exibir Mapa

AAAAAAAA AN S 1. Selecione um destino do mapa.
i&%%bfgg(g Tz 2 Inserindo um Destino no
ao 4 B
Paulo), Sao Paulo 8 | \ . Mapa _
00000-000 = ' 2. Selecione o nome do destino na parte
Brasil B\ inferior do mapa.

Info da rota
Tempo:4 hr 30 min
Distancia: 436.0 km

3. Pressione o icone ou selecione

Salvar E

4. Selecione Salvar.

» Em alguns locais diferentes dos
POIs (Pontos de Referéncia), vocé
pode editar o nome do local.

Cancelar 5. Selecione OK.

indice Geral indice Capitulo 25




CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Salvando sua Localizacao Atual

% (Mapa) P> s (Voltar) P Exibir Mapa

. Onde estou? H 1. Selecione o icone do veiculo.
3)%(;);;)&)( : 2. Selecione Salvar.
Elev:X m. Hospitais

Cruzamento mais préximo: ﬁ)

AAAAA & BBBBB =
(NW) & ccccc Policia

Endereco mais préximo: Ek

1234 MAIN ST
Sé, SP 00000-000 Combustivel

>

w

Insira um nome do local.
Selecione Concluido.
5. Selecione OK.

Coordenadas

E

Concluido

A ATENCAO

A posicao do veiculo pode nao ser exibida quando:
e O veiculo estiver trafegando fora de estrada.
e (Os dados da posicdo do veiculo ndo podem ser atualizados.

2-6
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CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Editando um Local Favorito

% (Mapa) » © P Favoritos

Pesquisar perto de 1. Selecione um local salvo que deseja .

Q Pesquisar Bela Vista (530 Paulo)...

editar.
ERERMLE 2. Selecione [3).

3. Selecione o fcone ou selecione

Editar 4. Selecione Editar.

Excluir

Cancelar

itar loca 5. Selecione uma opcao.
Nome

Nimero de telefone

¥ | Categorias

Alterar simbolo de mapa

As seguintes opc¢des estdo disponiveis:

¢ Nome: Insira um novo nome do local.

¢ Numero de telefone: Insira um ndmero de telefone.

e Categorias: Crie ou mude a categoria que este local sera salvo.
¢ Alterar simbolo de mapa: Selecione um novo simbolo.
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Excluindo um Local Favorito
(6 (Mapa) » © » Favoritos

Bela Vista (Sao Paulo)...

. Q_Pesquisar Pesaquisar perto de 1. Selecione um local salvo que deseja

excluir.
ERERLE 2. Selecione [T

3. Selecione o icone ou selecione

Excluir E

Editar 4. Selecione Excluir.
5. Selecione Sim.

Cancelar

Excluindo os Locais Favoritos
% (Mapa) » © » Favoritos

— . 1. Selecione o icone ou selecione
Eliminar Favorito(s) E

2. Selecione Eliminar Favorito(s).

Cancelar

3. Selecione um local salvo que deseja

Q q/ Seleccione Todos excluir.
P Selecione Seleccione Todos para
of AAAAA excluir todos os locais salvos.
M 4. Selecione Excluir.
«/ BBBBB

5. Selecione Sim.

Cancelar Excluir

2-8
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Configuracoes do Modo da Tela

Alterando o Modo da Tela Manualmente

Defina o brilho da tela separadamente para os modos Diurno ou Noturno. Selecione
o fcone (Modo da tela) para alternar os modos da tela (entre Diurno, Noturno

e Desligado).
: : Selecione o icone |3 | (Modo da tela). .

» A barra do brilho da tela sera exi-
bida por alguns segundos.

P Selecione [+] ou [=] para ajustar
o brilho.

A ATENCAO

Vocé também pode ajustar o brilho da tela, deslizando ou tocando na barra.
Vocé pode alterar a configuracao de sensibilidade da tela touch.
=» Consulte o Manual do Proprietario

Controle de lluminacao Operagao

Selecione o modo Diurno ou Noturno, quando desejar mudar
o brilho da tela temporariamente.

icone || (Modo da tela) | Lembre-se: Este icone cancela todos os outros ajustes de
brilho da tela, definidos automaticamente pelo sensor solar ou
alterados manualmente na tela de configuracdes do sistema.

Se o sensor solar detectar luz do dia e os farois estiverem
Sensor Solar ligados, o sistema cancela automaticamente o modo Noturno
(Consulte a sua localizacdo | € exibe o modo Diurno.

no Manual de Proprietario). | Lembre-se: Se desejar, use o icone (Modo da tela) para
cancelar esta mudanca automatica.

Quando os fardéis estao ligados e desejar o modo Diurno,
ajuste a iluminagao para o brilho maximo (bipes).
Lembre-se: Ajuste o brilho do painel de volta ao nivel médio
para mudanga automatica através da deteccao dos faréis
ligados e desligados.

Botdes de ajuste da
iluminagao do painel
(Consulte a sua localizacao
no Manual de Proprietario).

Quando ligados, a tela muda para o modo Noturno. Os trés

B i controles listados anteriormente podem “cancelar” esta funcao.
Farois (AUTO/Ligado/

Desligado)

NP3

Lembre-se: Use o icone (Modo da tela) ou ajuste a
iluminagao do painel para brilho maximo, para definir a tela
como desejado.
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Mapa e Veiculo

% (Mapa) P> [ (Voltar) P Defini¢oes > Mapa e veiculo
Muda as configuracdes do mapa.

Mapa e veiculo il Selecione uma opcéo.
Veiculo

Vista do mapa

Detalhes do mapa

Tema do mapa

As seguintes opc¢des estao disponiveis:

Veiculo: Muda o icone para representar sua posicao no mapa.
2 Veiculo
Vista do mapa: Define a perspectiva sobre o mapa.
 Vista do Mapa (Orientacdo do Mapa)
Detalhes do mapa: Define o nivel de detalhes no mapa. Muitos detalhes podem
fazer com que o mapa demore para ser visualizado.

2 Detalhes do mapa
Tema do mapa: Muda a cor dos dados do mapa.

© Tema do mapa

Botoes do mapa: Define quais icones serdo incluidos no mapa. Até trés icones
podem ser incluidos no mapa.

2 Botdes do mapa
Camadas mapa: Define os dados que aparecerdo no mapa.

© Camadas Mapa
Painéis de instrumentos: Define o layout das bordas do mapa.
© Painéis de Instrumentos

Zoom automatico: Define se 0 zoom do mapa aumenta automaticamente de
acordo com a distancia do préoximo ponto de orientacdo.

myMaps: Define qual dos mapas instalados o sistema usara.

S myMaps
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Veiculo

(@ (Mapa) P> [z (Voltar) » Defini¢des » Mapa e veiculo P Veiculo
Vocé pode escolher o icone do veiculo.

1. Selecione uma opcao. .

2. Selecione Salvar.

Cancelar

A ATENCAO
e A configuracdo padréo esta definida para [

Vista do Mapa (Orientacao do Mapa)

(@] (Mapa) P [5= (Voltar) > Definicdes P Mapa e veiculo P Vista do Mapa
Selecione a orientacao do mapa.

) do mapa 1. Selecione uma opgao.
@>Subida : : 2. Selecione Salvar.

@Norte para cima

@3-D

Cancelar

As seguintes opcdes estao disponiveis:
e Subida: Exibe o mapa com a direcdo de viagem para cima.
¢ Norte para cima: Exibe o mapa com o ponto Norte sempre para cima.

¢ 3-D (Configuracao padréo): Exibe o mapa em 3D, com a direcdo de viagem para
cima.
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Detalhes do Mapa

% (@] (Mapa) » 5= (Voltar) B Definicdes » Mapa e veiculo P Detalhes do mapa
Define o nivel de detalhes no mapa.

D * 1. Selecione uma opgao.
@Mais e 2. Selecione Salvar.

@Normal

@Menos

Cancelar

As seguintes opg¢des estao disponiveis:

e Mais: Exibe mais detalhes no mapa.
¢ Normal (Configuracdo padrao): Exibe uma quantidade padrao de detalhes no mapa.
¢ Menos: Exibe menos detalhes no mapa.

Tema do Mapa

% (Mapa) » (Voltar) > Definicdes » Mapa e veiculo > Tema do mapa
Muda a cor dos dados do mapa.

1. Selecione uma opcao.
@Default : 2. Selecione Salvar.

4 © Jisaoipaulon
@~Honda e

A4

@3Belgium

Cancelar
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Botoes do Mapa

(@ (Mapa) P> [z (Voltar) > Definicdes » Mapa e veiculo P Botées do mapa
Define os atalhos que aparecem no menu de ferramentas do mapa.

1. Selecione fx] se desejar excluir um .

atalho e, em seguida, selecione OK.

2. Selecione @ para adicionar um novo
atalho.

Cancelar Restaurar definicoes Gravar

N b4

SaosPaulo |
V70

img;ulista ‘\ )}

|
> S &\
7 | o \Vila Ma‘r\iana
7N N (AN
e i v i

Pinheiros

Ve
¥

()

3. Selecione uma opcéao.
4. Selecione Salvar.

Sem som

\ 4

Desvio

A ATENGCAO

Restaurar definicoes
Reinicia as configuracdes para os padroes de fabrica.
A funcao de transito esta disponivel somente para algumas cidades ou areas.

Camadas Mapa

(@] (Mapa) > 5= (Voltar) > Definicdes » Mapa e veiculo » Camadas mapa
Define os dados que aparecerdo na tela do mapa.

1. Selecione uma ou mais opgoes.
Q/PO| ao longo da estrada @k == 2. Selecione Salvar.

JEd\f[CiDS em 3D
¥
J Terreno em 3D

Cancelar

A ATENCAO

A opcao Registro de viagem esté definido para desligado como configuragao padréo.

indice Geral indice Capitulo 2-13




CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Painéis de Instrumentos

% (@] (Mapa) > 5= (Voltar) > Definicdes > Mapa e veiculo P Painéis de Instrumentos
Altera o layout dos painéis de instrumentos na parte inferior do mapa.

1. Selecione [J ou [I.
2. Selecione Salvar.

Cancelar

Condugdo

NO

myMaps
% (@] (Mapa) » [5= (Voltar) > Definicdes » Mapa e veiculo » myMaps
Define qual dos mapas instalados o sistema usara.

: Selecione uma ou mais opgoes.
«f OEM South America DEM

«f OEM CN South America NT 20XX 3D
&/ OEM CN South America NT 20XX

2-14
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2 (2] (Mapa) » [52 (Voltar) P Definicdes > Navegacio
Muda as configuracoes do navegador.

Navegacao

Modo de célculo

Evitar

Elementos a evitar personalizados

Desvios avancados

As seguintes opg¢oes estdo disponiveis:

¢ Modo de calculo: Define a preferéncia de rota.
2 Modo de Calculo

e Evitar: Define as caracteristicas do percurso para evitar em uma rota.
< Evitar

e Elementos a evitar personalizados: Permite evitar rotas ou dreas especificas.
2 Elementos a Evitar Personalizados

e Desvios avancados: Define a extenséo do desvio.

e Comandos de voz: Liga ou desliga o comando de voz.

e Simulador de GPS: Liga ou desliga a simulacao da rota antes de iniciar o percurso.

A ATENCAO

Desvios avancados e Simulador de GPS estdo definidos para desligados como configu-
racao padrao.
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Modo de Calculo

% (@] (Mapa) >[5 (Voltar) > Definides > Navegacio P Modo de calculo

Define a preferéncia de rota.
| lcul

1. Selecione uma opcao.
@Mais rapido 2. Selecione Salvar.

@Distancia menor

@ Mais econémico

Cancelar

As seguintes opcoes estao disponiveis:

¢ Mais rapido (Configuracao padrao): Calcula rotas que sao rapidas para conduzir,
mas podem ser de longa distancia.

¢ Distancia menor: Calcula rotas que sdo curtas em distancia, mas podem levar
mais tempo de conducéo.

¢ Mais econdémico: Calcula rotas que possibilitam menor consumo de combustivel
do que outras rotas.

Evitar

% (@] (Mapa) » 5= (Voltar) > Definicdes » Navegagdo P Evitar
Define as suas preferéncias para as opces de rota a se evitar.

1. Selecione uma ou mais opgdes.
«/ Inversdo de marcha 2. Selecione Salvar.

Rodovias

Portagens

Cancelar Salvar

As seguintes opgdes estao disponiveis:

¢ Inversao de marcha: Evita retornos de rota.

¢ Rodovias: Evita rodovias.

e Portagens: Evita estradas com pedagio.

e Balsas: Evita balsas.

¢ Vias de alta ocupacao: Evita pistas de mao dupla.

e Estradas ndao pavimentadas: Evita estradas ndo pavimentadas.

A ATENCAO

Rodovias, Portagens e Balsas estdo definidas para desligados como configuragao padréo.

2-16
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Elementos a Evitar Personalizados
(@ (Mapa) P> [sx (Voltar) P Defini¢des » Navegacdo P Elementos a evitar
personalizados

Permite que vocé evite areas especificas e partes da estrada. Vocé pode ativar e desativar
0s elementos a evitar personalizados.

Selecione uma opgao.

P Selecione Adicionar novo ele-
mento personalizado se os
elementos a evitar personalizados
ja estiverem armazenados.

Adicionar area a evitar

Adicionar estrada a evitar

As seguintes opcoes estao disponiveis:

¢ Adicionar area a evitar: Define uma area a evitar
2 Adicionando uma Area a Evitar

e Adicionar estrada a evitar: Define uma estrada a evitar
2 Adicionando uma Estrada a Evitar

Adicionando uma Area a Evitar

(9] (Mapa) P [5= (Voltar) > Definicdes > Navegacéo P Elementos a evitar
personalizados P> Adicionar area a evitar

1. Selecione a parte superior (esquerda
ou direita) da area a se evitar. Sele-
cione Préximo.

» O icone M ¢ exibido no mapa.

Passo 1 de 3: Toque na primeira esq. da area a evitar

2. Selecione a parte inferior (esquerda
ou direita) da area a se evitar. Sele-
cione Préximo.

P A area selecionada é sombreada
no mapa.
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3. Selecione Concluido.

Adicionando uma Estrada a Evitar

% (Mapa) » (Voltar) > Defini¢oes P Navegacdo P> Elementos a evitar
personalizados P> Adicionar estrada a evitar

1. Selecione o ponto inicial da parte
da estrada a ser evitada. Selecione
Préoximo.

» O icone M é exibido no mapa.

Passo 1 de 3: Toque no ponto inicial da estrada a evitar

2. Selecione o ponto final da parte da
estrada. Selecione Préximo.

P A estrada selecionada é exibida
em rosa.

3. Selecione Concluido.

indice Geral indice Capitulo




CONFIGURAGAO DO SISTEMA

Editando um Elemento a Evitar Personalizado

((5 (Mapa) P [z (Voltar) > Defini¢des P Navegacdo P Elementos a evitar
personalizados

1. Selecione a &rea ou a estrada para .

Adicionar novo elemento personalizado editar da lista.

AAAAA

BBBBB

1]

2. Selecione ouEld

Atribuir novo nome , i
P A tela do menu é exibida.

Ui . .
Bl 3. Selecione um item.

Desactivar

Cancelar

As seguintes opg¢oes estdo disponiveis:

e Atribuir novo nome: Insira um novo nome.

e Excluir: Exclui uma area ou estrada selecionada.
e Desactivar: Desativa o elemento a evitar.
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Excluindo Elementos a Evitar Personalizados

@ (Mapa) P> [z (Voltar) B Defini¢des > Navegacdo P Elementos a evitar
personalizados

1. Selecione [xI.

Adicionar novo elemento personalizado

AAAAA

BBBBB

2. Selecione as opcdes que deseja ex-

J Seleccione Todos cluir.

P Selecione Seleccione Todos para
o AAAAA todas as opg¢des na lista.
 BBBEB 3. Selecione Excluir.

Cancelar Excluir

A ATENGCAO

Selecione m se desejar pesquisar os elementos a evitar personalizados salvos.

2-20
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Transito*

(6 (Mapa) P [acd (Voltar) > Defini¢oes P Transito
Configura a funcao de transito.

| Transito ] Selecione uma opcéo.
Transito

Subscricoes

Otimizar Rota

As seguintes opcdes estao disponiveis:
e Transito: Ativa a funcao transito.
2 Informacao do Transito*
¢ Fornecedor atual: Define o fornecedor de transito para usar os dados do transito.
® Subscricoes: Exibe as listas de subscricdes de transito atual.

e Otimizar rota: Define o uso de rotas alternativas otimizadas para Perguntar
(Configuracdo padrao) ou Automatico.

*Nao disponivel em todos os modelos
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Outras Configuracoes

Unidades

(6 (Mapa) P> [z (Voltar) B Definicdes P Unidades P Unidades
Define as unidades e o display no mapa do sistema de navegacéo.

) 1. Selecione uma opcao.
@Milhas 2. Selecione Salvar.

@ Quilémetros

Cancelar

As seguintes opg¢des estao disponiveis:
¢ Milhas: Define as unidades para milhas.

¢ Quilémetros (Configuracao padrao): Define as unidades para Quilémetros.
Idioma e Teclado

% (@] (Mapa) » (Voltar) P Definicdes P> Idioma e teclado
Define o idioma da unidade e o layout do teclado.

Idioma e teclado ? Selecione uma opgao.
Idioma de voz

Idioma do teclado

Layout do teclado

Itens relacionados

Py Unidades

As seguintes opcoes estao disponiveis:
¢ Idioma de voz: Define o idioma do comando por voz.

© Idioma de Voz

¢ Idioma do teclado: Define o idioma do seu teclado.
© Idioma do Teclado

¢ Layout do teclado: Define o layout do teclado.
2 Layout do Teclado

A ATENGCAO

Ao selecionar um idioma para o sistema de audio, a configuracéo de idioma do sistema de
navegacao muda automaticamente.

Consulte o Manual de Proprietario para obter as instrucoes.
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Idioma de Voz

((5 (Mapa) P [zl (Voltar) > Defini¢oes P Idioma e teclado P Idioma de voz

\ 1. Selecione uma opcao. .
@Portugués Brasileiro-Beatriz 2. Selecione Salvar.

4 @ Portugués Brasileiro-Luciana

@Portugués Brasileiro-Pedro

Cancelar Salvar

Idioma do Teclado

% (Mapa) > o (Voltar) » Defini¢oes > Idioma e teclado P> Idioma do teclado

o teclad 1. Selecione uma opgao
@Portugués 2. Selecione Salvar.

¢ @Portugués do Brasil
4
@Romeno

Cancelar

Layout do Teclado

4 (2] (Mapa) P [5= (Voltar) > Definigdes P> Idioma e teclado P Layout do teclado

L ‘ 1. Selecione uma opcao.
@QWERTY 2. Selecione Salvar.

@ABCDE

Cancelar
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Dispositivo
(6 (Mapa) P> [z (Voltar) > Definicdes P Dispositivo

Dispositivo 3l Selecione uma opcéo.
Sobre

Histérico de viagem

Limpar histérico viagem

Atualizar o mapa

As seguintes opcoes estao disponiveis:
e Sobre: Exibe a informacao do dispositivo.

O Sobre

e Histérico de viagem: Permite que o dispositivo registre as informagdes das rotas
sugeridas, rotas e destinos anteriores e caracteristicas do registro de viagem.
¢ Limpar histoérico viagem: Exclui as informacoes gravadas.
e Atualizar o mapa: Exibe a tela de descricdo da atualizacdo do mapa.
S Obtendo a Atualizacido dos Dados de Navegacio

Sobre

(6 (Mapa) » (Voltar) > Definicdes P> Dispositivo P> Sobre
Exibe a informacao do dispositivo.

Sobre

Modelo:Garmin Navigator
ID un: XXXXXXXXXX
Versao do Software: X.XX
HONDA: X.XX

Audio: X.XX (Portugués Brasileiro-Luciana)
Comandos de voz: X.XX (Brazilian Portuguese)
Texto: X.X (Portugués Brasil)

Direitos de autor:

2-24
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Redefinir Dados

Restaurar Todas as Configuracoes para os Valores Padrao
(6 (Mapa) P [z (Voltar) > Defini¢oes P

Vocé pode restaurar todas as configuracdes para os valores padrao.

1. Selecione Restaurar.
2. Selecione Sim.

Restaurar todas as configuragées
para os valores padrao?

Quando desejar restaurar as seguintes opcoes, consulte as referéncias abaixo:

e Home

< Excluindo os Locais Favoritos
® Recentes

2 Recentes
e Favoritos

< Locais Favoritos

Ao selecionar o icone ou ao selecionar B na configuracdo de cada categoria, vocé
pode restaurar a categoria selecionada.

Quando vocé transferir o veiculo para um terceiro, restaure todas as configuracées para os
valores padrao e apague todos os dados pessoais.
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Esta secao descreve como incluir um destino, selecionar uma rot a cbmagi

até seu destino. Assim como alterar a rota ou destino ao Jongo §

Inserindo um Destino .......ccccccceevvcueeenne 3-2
HONDA ..o, 3-5
Endereco......coovvveieiiiiieeie 3-6
Categorias......covueeeeiiieeiie e 3-11
Favoritos
Recentes
Inserindo um Destino no Mapa......... 3-15

Calculando a Rota......cccceveeereueercnennnnnn. 3-16

Visualizando e Selecionando as Rotas... 3-16
Visualizando o Destino no Mapa ...... 3-17
Conduzindo para o seu Destino......... 3-18
Visualizando as Rotas .
Operagdao do Mapa .....cccceeeeeeercnennnenns
Menu do Mapa ........cooeveeiiiiiie

*Nao disponivel em todos os modelos

Navegacao

gui-la
inho.

Informacao do Transito (Disponivel
Somente para Algumas Cidades ou
Areas)*
Alterando a sua Rota....
Interrompendo a Rota
Pegando um Desvio...........ccccceeeene..
Adicionando Pontos de Orientacao...
Alterando o Seu Destino.........ccccceuee 3-31

Selecionando um Destino no Mapa .. 3-31
Pesquisando Estabelecimentos

PrOXimOS ... 3-32
Inserindo um Novo Destino .............. 3-33

Inserindo um Novo Destino do
Plano de Viagem ........ccccociiiinininn

Editando a Lista de Destino ..
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Inserindo um Destino

8 (2 (Mapa) > @

Esta secao descreve como inserir um destino para orientacdes de rota.

‘ Pesquisar perto de: Selecione uma opcao.
Q PGSQUlSaF EE] szta lSZo Paulo)... pg

ﬁ Categorias

L 4

Favoritos

Compras Recentes

Endereco

Atalhos

As seguintes opcoes estao disponiveis:

e Pesquisar: Define o destino inserindo uma categoria, nome do local, endereco,
ou nome da cidade.

2 Usando a Barra Pesquisar

e Pesquisar perto de: Seleciona a cidade para pesquisas nas proximidades.
S Alterando a Area de Pesquisa

e (Casa: Define seu endereco residencial como o destino.

2 Indo para Casa

e HONDA: Define uma Concessionéria Autorizada Honda mais préxima como o
destino.

2 HONDA

¢ Endereco: Define um destino inserindo um endereco.

2 Endereco

e Categorias: Define um destino selecionando uma categoria.

© Categorias

e Favoritos: Define um destino selecionando um local armazenado na lista Favoritos.

2 Favoritos

* Recentes: Define um destino selecionando um destino anterior.

2 Recentes

e Adicionar Atalho: Adiciona atalhos ao menu Para Onde?
© Adicionando Atalhos

3-2
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cada vez. Ao definir um destino em um siste!

O sistema de audio somente pode fornecer orientacoes de rota de um sistema de navegacao de

ma, qualquer orientagdo de rota ativa com o outro

sistema é cancelado e o sistema que vocé estd usando atualmente vai direto para o seu destino.

Ao pressionar o botao (display/informacao)
no volante de direcao e selecionar @ (Navegagdo
e Bussola), quando a tela do mapa for exibida no
sistema de audio, os seguintes itens estao dispo-
niveis, na interface de informacdes ao motorista.
Use os botdes do volante de direcdo para sele-

cionar os itens:

Casa

Destino recente

Modo de calculo

Locais guardados

Parar

Adicionar novo endereco

Usando a Barra Pesquisar

 [2) (Mapa) » @ P Pesquisar
Vocé pode usar a barra Pesquisar, para

pesquisar locais inserindo uma categoria,

nome, endereco ou nome da cidade.

Pesquisar perto de

Bela Vista (Sao Paulo)...

0.9%

(o)

e estado.
L]

Para pesquisar uma cidade, insira a cidade e o estado.
Se desejar excluir o histérico de pesquisa, selecione Restaurar, no menu de configuragoes.
2 Restaurar Todas as Configuracdes para os Valores Padrio [ oWV

Insira um termo de pesquisa.

P O histoérico de pesquisa é exibido
abaixo da barra Pesquisar.

P Os termos de pesquisa sugeridos
aparecem abaixo da barra Pesqui-
sar ao digitar.

Selecione 2] ou um termo de pesqui-

sa sugerido.

Selecione o seu destino da lista.
Selecione Ir!, para definir a rota para
seu destino.

2 Calculando a Rota

Para pesquisar um tipo de assunto, insira 0 nome da categoria, como “cinemas”.

Para pesquisar um assunto por nome, insira 0 nome parcial ou completo.

Para pesquisar um endereco préximo a vocé, insira 0 nome e o nimero da rua.

Para pesquisar um endereco em outra cidade, insira 0 nome e o nimero da rua, cidade

indice Geral indice Capitulo 33




NAVEGACAO

Alterando a Area de Pesquisa

(6 (Mapa) > @ P Pesquisar perto de:

Por padrao, seu sistema encontra os locais mais préximos da sua localizacéo atual. Vocé
pode encontrar um local préximo a outro local ou cidade.

Selecione uma opgao.

Onde estou

Minha rota ativa
¥ | Meu destino

Uma cidade diferente

As seguintes opcoes estao disponiveis:

e Onde estou: Pesquisa proximo a sua localizacao atual.

e Minha rota ativa: Pesquisa ao longo da sua rota atual.

e Meu destino: Pesquisa proximo ao seu destino atual.

¢ Uma cidade diferente: Pesquisa proximo a cidade que vocé inserir.
e Destino recente: Pesquisa proximo a um destino recente.

¢ Locais guardados: Pesquisa proximo a um local favorito.

A ATENGCAO
Minha rota ativa e Meu destino podem ser definidos quando a rota estiver ativa.

Adicionando Atalhos

% (9] (Mapa) » @ » Adicionar Atalho
Até 36 icones de atalhos podem ser armazenados.

oM Selecione uma opc¢do desejada para
adicionar um atalho.

Atalhos

Pesquisa favorita

Categoria

Locais guardados

Ferramentas de pesquisa

3-4
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Excluindo Atalhos
9] (Mapa) » @ » » Remover atalho(s)
N \ ﬁ X 1. Selecione um atalho com o icone

L) que deseja excluir.
Casa HONDA Enderego
W X E;]k X @ X
RESENERES coﬁgf)ﬁ)sgSel Compras
Cancelar Salvar
N ) N x 2. Selecione Toque para Remover.
g : - 3. Selecione Salvar.

Casa HONDA Enderego

Wx qu

Posto de
combustivel

Toque para
Remover
Restaurantes

Cancelar Salvar

HONDA

% @) (Mapa) » © » HONDA
Encontre qualquer centro de servico HONDA para definir como um destino.

" Pesquisar perto de 1. Selecione o nome desejado da lista.
Q PESqUISaF Bela V\:la (5;0 Paulo)... J

b A 2. Defina a rota para o seu destino.
3in E © Calculando a Rota

Honda B SO

¢ Honda C

Honda D
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Endereco

(2] (Mapa) » @ » Endereco

Insira um endereco para usar como destino. O pais em que vocé estd atualmente é
exibido.

Selecionar cidade ou CEP em Selecione uma opgéo.
Brasil

Inserir cidade Inserir CEP

Procurar tudo

Alterar pais

* A tela exibida no sistema varia de acordo com os modelos.
As seguintes opcoes estao disponiveis:

¢ Inserir cidade: Seleciona a sua cidade de destino.
S Selecionando a Cidade
¢ Inserir CEP: Seleciona o CEP do seu destino.
O Selecionando o CEP
* Procurar tudo: Define um endereco para usar como destino.
O Procurar Tudo
e Alterar pais: Selecione para mudar o pafs.
S Selecionando o Pais

3-6
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Selecionando o Pais
% (Mapa) » @ P Enderecos P Alterar o pais

Inserir pais 1. Insira 0 nome de um pais.

Concluido

2. Selecione um pais da lista.
EENEINES

Brasil

The Bahamas

Insira as letras para selecionar os seguintes paises:
e Argentina
e Brasil

e Chile

e Coldémbia
e (Costa Rica
* Panama

e Paraguai

* Peru

e Uruguai

® \Venezuela
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Procurar Tudo
% (Mapa) » © » Enderecos » Procurar tudo

Introduzir a rua

Buscar resulta

111 AAAAA

222 BBBBB

Inserir n°

Concluido

1.

Insira 0 nome da rua. Selecione Con-

cluido.

P Uma lista de correspondéncias é
exibida automaticamente apds
inserir algumas letras, com a
correspondéncia mais préxima no
topo da lista.

. Selecione uma rua de uma lista.

P Se a tela Cidade selecionada for
exibida, selecione uma cidade.

Insira 0 numero da casa. Selecione
Concluido.
Selecione um endereco de uma lista.
Defina a rota para o seu destino.

S Calculando a Rota

A ATENCAO
A ordem dessas etapas pode mudar dependendo do arquivo do mapa carregado no seu sistema.

3-8
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Selecionando a Cidade

% (Mapa) » @ P Enderecos P> Inserir cidade

1. Insira o nome de uma cidade diferen-
te. Selecione Concluido.

» Uma lista de correspondéncias é
exibida automaticamente apds
inserir algumas letras, com a
correspondéncia mais préoxima no
topo da lista.

Inserir cidade

Concluido

2. Selecione a cidade de destino na lista.

Rio de Contas, BA P Em seguida, é solicitado para inse-
rir o nome da rua.
Rio de Janeiro, RJ = Procurar Tudo

Rio de Ouro, SP

A ATENCAO

N&o é necessario inserir espagos ou simbolos (por exemplo, &, -, %).
A ordem dessas etapas pode mudar dependendo do arquivo do mapa carregado no seu sistema.
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Selecionando o CEP

(6 (Mapa) » @ » Endereco P> Inserir CEP

Inserir CEP 1. Insira o CEP. Selecione Concluido.

Concluido

2. Selecione o CEP de destino na lista.

12302-000 3. Insira o0 nome da rua. Selecione Con-
cluido.
12302-020 4. Insira 0 numero da casa. Selecione
¥ 12302070 Concluido. . .
5. Selecione a rua de destino na lista.
12302-100 2 Calculando a Rota

A ATENCAO
A ordem dessas etapas pode mudar dependendo do arquivo do mapa carregado no seu sistema.

3-10
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NAVEGACAO

Selecione a categoria de um local (por exemplo, Restaurantes, Postos de Combustivel,
Compras) armazenados no banco de dados do mapa para pesquisar o destino.

Localizando um Local por Categoria

(9] (Mapa) » @ P Categorias

Pesquisar perto de

Q Pesquisar

@ Restaurantes

q Compras

¢ .ﬂ Cotidiano

E‘!; Posto de combustivel

Pesquisar perto de

Q Pesquisar

Todos os transportes
Aeroporto
Agéncias de viagens

Aluguel de carros

Pesquisar perto de

Q Pesquisar
Ibero Cruzeiros Ltda. 0% SE

Metré-Brigadeiro-Avenid... SE

Toque Toque Agencia de... S

Mandarin Travel - Viagen...

Pesquisar perto de
Bela Vista (Sao Paulo)...

Q Pesquisar

Todos os transportes Pesquisa rapida

True Brazil Travel ...
Aeroporto

Sao Paulo-Congonh...

A4

Agéncias de viagens

Aluguel de carros

Bela Vista (Sao Paulo)...

Bela Vista (Sao Paulo)...

Bela Vista (Sao Paulo)...

1. Selecione uma categoria.

2. Selecione uma subcategoria.
P Se a tela da subcategoria nao for
exibida, siga para a etapa 3.

Selecione o nome do local na lista.
4. Defina a rota para o seu destino.
© Calculando a Rota

w

Essa opcao é conveniente se vocé ndo souber o nome exato do local ou se desejar diminuir o
numero de correspondéncias retornadas para locais com nome em comum.
Quando definir o destino ou trajeto, as mesmas categorias de icones ndo aparecem.

Tela de Pesquisa Rapida

Apds ter realizado a pesquisa para um destino,
certas categorias exibem uma lista de Pesqui-
sa Rapida que exibe os varios destinos que
voceé selecionou.
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Localizando um Local por Cruzamento

(6 (Mapa) » @ P Categorias P Cruzamentos
Selecione o cruzamento de duas ruas como o destino.

Selecionar cidade em 1. Selecione Inserir cidade.
Brasil » Ao selecionar Procurar tudo, siga
para a etapa 4.

» Selecione Alterar pais, se ne-
cessario.

Inserir cidade

Procurar tudo
2 Selecionando o Pais
Alterar pais

* A tela exibida no sistema varia de acordo
com os modelos.

2. Insira 0 nome da cidade. Selecione

Concluido.

P A lista de correspondéncias é
exibida automaticamente apds
inserir algumas letras, com a
correspondéncia mais préxima no
topo da lista.

Selecione uma cidade.

4. Insira 0 nome da rua 1. Selecione

Concluido.

P A lista de correspondéncias é exi-
bida automaticamente apds inserir
algumas letras, com a correspon-
déncia mais préoxima no topo da
lista.

Inserir cidade

w

Concluido . .
5. Selecione a rua na lista.

P Repita a etapa 4 para inserir o
nome da rua 2.
6. Selecione o cruzamento.
7. Defina a rota para o seu destino.
S Calculando a Rota

A ATENGCAO

Se houver mais do que um cruzamento, seré solicitado que vocé selecione o cruzamento.

3-12
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Localizando uma Cidade

% (Mapa) » @ P Categorias > Cidades
Selecione a cidade como destino.

Q Pesquisar ot oo lCCo7e uma ddace.
P Selecione Pesquisar e insira o
Sao Paulo, SP 0.9x NO nome da cidade se desejar di-
T— 0 | mAinu_ir 0 nUmero de correspon- .
v déncias.
Bela Vista, SP 2. Defina a rota para o seu destino.

2 Calculando a Rota

Localizando um Local Usando Coordenadas

% (Mapa) » O» Categorias P Coordenadas

Vocé pode encontrar um local usando as coordenadas de latitude e longitude. Isso
pode ser util em atividades de “geocaching”.

1. Selecione a coordenada da latitude.

2. Insira a nova coordenada. Selecione
S XXXXXXX! Concluido.

_ 3. Selecione a coordenada da longitude.

Inserir coordenadas

O XXXXK.XKX' 4. Insira a nova coordenada. Selecione
Concluido.
Ver no mapa 5. Selecione Ver no Mapa.

6. Defina a rota para o seu destino.
2 Visualizando o Destino

no Mapa

A ATENGCAO

Se desejar alterar o formato de coordenadas, selecione o icone ou selecione E e, em
seguida, selecione Formato.
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Favoritos
% (Mapa) » © » Favoritos

Selecione um local salvo para usar como destino.

. Pesquisar perto de 1. Selecione seu destino na lista.
Q Pesquisar Bela V\:ta (Sgo Paulo)... X .
2. Selecione Ir! para definir a rota para
3.4% NE seu destino.

6.35 NE O Calculando a Rota

340% E

A ATENGCAO

Se desejar adicionar, editar ou excluir os locais salvos.

< Locais Favoritos

Recentes
(6 (Mapa) » © » Recentes

Selecione um endereco da lista dos 50 destinos mais recentes para usar como destino.
A lista é exibida com o destino mais recente no topo.

AAAAA 1. Selecione seu destino na lista.
2. Defina a rota para o seu destino.
EEEs 2 Calculando a Rota

Casa

Coordinates

A ATENGCAO

Se desejar excluir todos os destinos, selecione o icone ou selecione &) e, em sequida,
selecione Apagar.

3-14
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Inserindo um Destino no Mapa

(@ (Mapa) P [ (Voltar) B> Exibir Mapa
Navegue pelo mapa para selecionar manualmente um icone ou um local como destino.

1. Selecione qualquer ponto no mapa,
uma rua, cruzamento ou icone da
categoria.

P Retorna ao local atual ao selecio-
nar o icone e (Voltar).

2. Selecione Ir! para definir a rota para

AAAAAAAA ! seu destino.

S Calculando a Rota

A ATENCAO

Vocé pode personalizar o mapa como desejar usando [ED), &, o @ ou .

< Operacio do Mapa (e MEERZ
Se desejar exibir uma categoria especifica de locais, selecione 8] e em seguida, selecione o
fcone da categoria.

A informagdo do local é exibida ao selecionar & no mapa.
< Visualizando o Destino no Mapa (g 2Rl
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Calculando a Rota

Essa secao descreve como calcular sua rota.

- Pesquisar perto de Selecione Ir!
Q Pesquisar Vila Mariana (530 Pa...

P O sistema calcula e exibe a linha

3.4n NE da rota na tela do mapa.

As seguintes opc¢des estao disponiveis:
¢ Rotas: Exibe diferentes rotas.
2 Visualizando e Selecionando as Rotas
o : Exibe seu destino no mapa.
2 Visualizando o Destino no Mapa
A ATENGCAO

Se o sistema tem muitos pontos de orientacdo na rota para o destino, ele pode interromper
o célculo. Nesse caso, a orientacao de rota iniciard ao selecionar OK.

Visualizando e Selecionando as Rotas

Veja e selecione rotas diferentes para o seu destino.

N L RE - 1. Selecione [€ ou ] para alterar a rota.
‘ ‘ P A distancia do percurso e o tempo
i : ‘ 3 o estimado do percurso sao exibidas
o para cada rota.
R$12.28 )
Sem 2. Selecione Ir!
atrasos . . .
P O sistema calcula e exibe a linha
Ir! da rota na tela do mapa.

A ATENCAO
A informacéo de transito também é exibida para cada rota.

3-16
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Visualizando o Destino no Mapa

1234 MAIN ST A @7 1. Selecione uma opgao.
Rio de Janeiro, RJ W@ N\ 2. Selecione Ir!
00000-000 — /i \ ] . . .
P O sistema calcula e exibe a linha
da rota na tela do mapa.

Brasil

Info da rota
Tempo:4 hr 30 min
Distancia: 436.0 km

Combustivel:R$12.43 / .

As seguintes opcOes estao disponiveis:
¢ Info da rota: Exibe diferentes rotas.
2 Visualizando e Selecionando as Rotas
e Set Location (Definir Localizacdo): Define a posicdo do veiculo quando estiver em
regides cobertas ou ndo estiver recebendo sinais de satélite.
Vocé pode usar esta funcado quando o Simulador de GPS estiver definido para
ligado.

© Navegacao

A ATENGCAO

Quando vocé selecionar o icone ou selecionar E vocé pode adicionar na lista de locais
favoritos.

< Locais Favoritos (g JaAG
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Conduzindo para o seu Destino

Visualizando as Rotas

Esta secdo descreve como seguir as orientacdes de rota para o seu destino.

Tela do Mapa

Indicador da préxima orientacao

Apds calcular a rota para seu destino, a
rota é exibida na tela do mapa.

< Orientacao Durante
a Rota
Durante a conducao, o sistema localiza
sua posicao no mapa em tempo real e
ﬁheg&a&" : CECTS  fornece orientagdes ao se aproximar de
T z s i cada ponto de orientagao na rota.
Painéis de
fcone de limite Instrumentos
de velocidade

As seguintes opg¢des estao disponiveis:

e Selecione a barra de texto na parte superior do mapa para exibir a tela da lista de
curvas.

9 Lista de Curvas

e Selecione o proximo indicador de orientacao para exibir a tela de informacoes de
curvas ou a tela de visualizacdo de cruzamentos.

2 Informacao da Curva
* Selecione @ para cancelar as orientacoes da rota e para remover a sua rota atual.
2 Cancelando Sua Rota
* Selecione ou & para exibir o menu do mapa.
© Menu do Mapa
¢ Selecione [@] para exibir a tela de informacdes para estacionamentos mais préximos.
¢ Selecione os Painéis de Instrumentos no mapa quando desejar mudar a informacao
exibida. Selecione as seguintes opcoes:

Chegada (Hora estimada de chegada), Chegada em (Distancia para destino), Tempo
previsto até o destino, Chegada a via, Distancia até a via, Tempo para via, Direcao
de viagem, Elevacao.
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Quando seu telefone estiver conectado ao sistema de Telefone Hands-Free (HFT), a tela de
navegacao muda para a tela Recebendo chamada ao receber uma chamada.

icone de limite de velocidade
O limite de velocidade mostrado no mapa pode ser diferente do limite de velocidade atual.
O icone do limite de velocidade nao é exibido em todas as estradas.
Selecione o icone do veiculo para visualizar a tela Onde estou?.

2 Visualizando as Informagdes da Localizacdo Atual (g JaER%
Vocé pode parar seu veiculo na rota (por exemplo, descanso, parada para abastecimento, etc.)
e, em seguida, retomar sua rota.
Se vocé ndo completar a rota, a navegagao reinicia ao conduzir o seu veiculo novamente.
Quando o LaneWatch™ (Cémera no Espelho Retrovisor Externo do Lado do Passageiro) estiver
ativado, a tela de navegagdo muda para a tela LaneWatch™.

O préximo indicador de orientagdo ndo aparece nos seguintes casos.
e A velocidade do veiculo é de 4,8 km/h ou menos.

e Osinal do GPS é fraco.
e A posicao do veiculo no mapa e a posicao atual do veiculo ndo coincidem.

O sistema exibe uma rotatdria para o préximo indicador de orientagdo nos seguintes casos.
e Seu diametro é de 25 m ou mais

e N&o ha nenhum percurso registrado

e Nao ha nenhuma sinalizacao de parada

Dire¢oes Curva-a-Curva

O préximo ponto de orientacao aparece na Interface de Informacdes ao Motorista.

As direcdes curva-a-curva podem nao ser exibidas se a informacdo nao puder ser recebida
corretamente.

Préximo

I &

004268km 12:34

Tela de Visualizacao de Cruzamento
A tela de visualizacdo de cruzamentos mostra uma visualizacao dos préximos cruzamentos e
em qual faixa vocé deveria estar conduzindo.

AAAAAAAA

Av. Tiradentes
Marg. Tieté

Chegada | " Chegada em

2:44:

*Nao disponivel em todos os modelos
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Lista de Curvas

A tela de lista de curvas exibe instrucdes curva-a-curva e a distancia entre ambas.

Selecione a barra de texto na parte su-

™ Vire a direita na 1234 MAIN ST perior dO mapa.
P Selecione uma curva para exibir a
<R Vire & esquerda na AAAAA 4 informacao detalhada.

2 Informacao da Curva
= P 3-20
P Selecione o icone ou selecio-

ne B, para exibir a rota completa
no mapa.

2 Rota Completa

4 Vire a esquerda na BBBBB

Informacao da Curva

A tela de informacao da curva exibe a curva no mapa e a distancia e o tempo restante
antes de chegar a curva. A tela de assisténcia de faixa pode mostrar uma visualizagdo
do préximo cruzamento.

f 7 7 Selecione o indicador da préxima orien-
Vire 3 YL | /. tacdo do mapa ou selecione qualquer
esquerda na N ) cunana tela da lista de curvas.
AAAAA

0:08 100m

Rota Completa

A tela da rota completa exibe toda a rota, nome do destino, tempo para o destino e
distancia para o destino.
) i

1. Selecione a barra de texto na parte
( superior do mapa.

A 2. Selecione o fcone ou selecione
Belém Tatuapé AE

Lo S

e pinneiros b pAed S i e ' 3. Selecione Mapa para exibir a tela da
B i UL 3 rota completa.

BUBIR 3”7 ) NN X AN P Selecione [ (Voltar) para retor-
LML \gi o S nar a tela anterior.

3-20
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Desviando da Rota Planejada

Se deixar a rota calculada, o sistema automaticamente recalcula a rota para o destino
desejado baseado no seu local e direcdo atual.

)/ Chegada em

Tela do Registro de Viagem

Se vocé definir o registro de viagem para mostrar uma série de pontos (do percurso)
serdo exibidos para acompanhar o percurso em que vocé esta seguindo.

2 Camadas Mapa

A ATENCAO

Vocé pode apagar o Registro de Viagem.

2 Dispositivo

2 Restaurar Todas as Configuragdes para os Valores Padrdao
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Operacao do Mapa

Personalize o0 mapa, defina um destino e salvar um local do mapa.

1. Selecione qualquer ponto no mapa.
2. Selecione uma opcao.

P Se desejar definir um destino ou
salvar um local favorito no mapa,
navegue pelo mapa e selecione o
local desejado.

s ! 2 Locais Favoritos
2 Inserindo um
Destino no Mapa

As seguintes opcoes estao disponiveis:

: Amplia 0 mapa.

@ : Reduz o mapa.

° : Altera o mapa para 2D ou 3D.
@ Rotaciona o mapa 3D.

: Ajusta o dado que aparece no mapa.

© Camadas Mapa
A ATENCAO

Ao selecionar Subida ou Norte para Cima, a escala do mapa atual e 5/ (Somente Subida)
aparecem no mapa.

O icone 7 sempre apontara para o Norte.
S Vista do Mapa (Orientagio do Mapa)

AAAAAAAA

Chegada |

10:32x
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Menu do Mapa
% (2] (Mapa) > EEI

o & ®

Para Onde? Sem som Parar

Selecione uma opcao.

' W

Desvio Servigos auxiliar... Onde estou?

As seguintes opcdes estao disponiveis:
e Para Onde?: Insere um novo destino.
2 Inserindo um Destino
e Sem som: Liga ou desliga o comando de voz.
e Parar: Cancela as orientacoes da rota e remove a rota atual.
e Desvio: Calcula uma rota de desvio.
2 Pegando um Desvio
e Servicos auxiliar...: Exibe uma lista dos servicos auxiliares para a rota.
2 Visualizando os Servicos Auxiliares
® Onde estou?: Exibe a informacao sobre a sua localizacao atual.
2 Visualizando as Informagées da Localizacdo Atual
e Camadas mapa: Ajusta o dado que aparece no mapa.

© Camadas Mapa
¢ ecoRoute™: Usa os recursos do ecoRoute™.

O ecoRoute™

¢ Defini¢oes: Altera as configuracdes das funcoes do navegador.
S Configuracéo do Sistema

A ATENCAO

Vocé também pode exibir o menu do mapa, selecionando Enatelado mapa.
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Visualizando os Servicos Auxiliares

% (@] (Mapa) » P Servicos auxiliar...

Vocé pode visualizar os servicos auxiliares (por exemplo, se a saida estiver préxima a
postos de combustiveis, restaurantes etc.) e adicionar novos destinos ou pontos de
orientacdo para a rota calculada.

Estrada para Pte. Tatuapé 1. Selecione [ ou Pl para exibir sua lista
2Ll

desejada dos servicos auxiliares.
,?\'T L W 24 W 2. Selecione uma guia de categoria.
e 3. Selecione uma opcao.

» O local é exibido na tela de Calculo
BBBBB da Rota.

2 Visualizando o

Destino no Mapa

g,

A ATENGCAO

A tela do mapa da saida selecionada é exibida ao selecionar .

Visualizando as Informacoes da Localizacao Atual

(6 (Mapa) » » Onde estou?

Vocé também pode confirmar a sua localizacdo atual, endereco e cruzamento mais
préximo.
Onde estou? "_! Selecione uma opcao.

S XXTXXXKX'
0 XXX XXX Salvar ¢
Elev:X m Hospitais

Cruzamento mais proximo: @)
AAAAA & BBBBB &

(NW) & ccccc Policia
Endereco mais préximo: Ex

1234 MAIN ST
Sé, SP 00000-000 Combustivel

>

As seguintes opc¢des estao disponiveis:
e Salvar: Salva a sua localizacao atual.
© Salvando sua Localizagdo Atual

¢ Hospitais/Policia/Combustivel: Procure por um hospital, posto policial ou posto
de combustivel ao redor da sua localizacao atual.

© Pesquisando Estabelecimentos Préximos

A ATENGCAO

A posicao do veiculo pode néo ser exibida quando:
e O veiculo estiver trafegando fora de estrada.
e Os dados da posicao do veiculo ndo podem ser atualizados.

3-24
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Usando a Func¢ao “Indicacées até Mim”

(6 (Mapa) » » Onde estou?
O sistema fornece uma lista de instrucdes para a sua localizacao atual.

1. Selecione o icone ou selecione

Casa
B

HONDA 2. Selecione Indicagoes até mim.
3. Selecione uma opcao.
¢ Endereco 4. Selecione Selecionar. .
P A tela de lista de curvas exibe ins-

trugdes curva a curva e a distancia
entre ambas.

9 Lista de Curvas

Informacao do Transito (Disponivel Somente para Algumas
Cidades ou Areas)*

Categorias

Ao definir a funcao de transito, o sistema analisa o transito atual e otimiza a rota para
um tempo menor. Se ocorrer um transito intenso na sua rota durante a navegacao,
o sistema recalculara a rota para evitar atrasos. Se houver uma nova rota, o sistema
solicita que vocé escolha se aceitara a nova rota.

O icone de transito @) muda de cor para indicar a intensidade das condicoes de transito
na sua rota ou na rodovia em que vocé se encontra. O sistema pode guia-lo para uma
rota com transito lento, se ndo houver uma rota alternativa melhor. O tempo de atraso
é adicionado automaticamente ao seu tempo estimado de chegada.

1. Selecione &) na tela do mapa.

Chegada |

13:41

2. Selecione uma opcao.

Transito na rota

Br Alternar rota

Atraso total:
4 min

= Transito na rota

Trénsito total
3.7 km

& Condigoes transito

Incidente a:

o O
Legenda transito 9o

*Nao disponivel em todos os modelos

indice Geral indice Capitulo 3-25



NAVEGAGAO

As seguintes opcoes estao disponiveis:
e Alternar rota: Exibe a tela alternar rota.

O Alternar Rota

¢ Transito na rota: Exibe o transito lento na sua rota. Vocé pode selecionar o transito
gue deseja evitar.

© Redirecionamento Manual do Transito
¢ Condicbes transito: Exibe o fluxo de transito e o transito lento nas ruas proximas.
9 Visualizando o Transito Lento
. ¢ Legenda transito: Exibe uma visao geral das legendas do transito.
2 Visualizando as Legendas do Transito

A ATENGCAO

Vocé pode alterar as configuracdes da informacéo de transito.

2 Transito* (EXERD
O icone de transito muda de cor para indicar a intensidade das condicdes de transito.
e Verde: Fluindo liviemente.
¢ Amarelo: Condicdo de transito moderado.
¢ Vermelho: Transito muito lento ou para-e-anda.
¢ Cinza: Nenhum dado do transito.

Alternar Rota

% (Mapa) » & » Alternar rota
Exibe a tela alternar rota.

Rota A: 20 minutos Rota B: 21 minutos Selecione Ir!
J Avenida Embaixador

Avenida Marginal Tieté Macedo Soa

'Rodovia Presidente Dutra lAvenida Marginal Tieté

' Avenida Leonor lRodovia Presidente Dutra

Rodovia Presidente ... Rodovia Presidente
Dutra b

3-26  *Né&o disponivel em todos os modelos
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Redirecionamento Manual do Transito

@ (Mapa) » & » Transito na rota

Veja o transito lento na sua rota, incluindo o tempo estimado e a distancia para cada
ponto de lentiddo. Vocé pode selecionar o transito que deseja evitar manualmente.

Av Rebougas 1. Exibe uma lista de ocorréncias de
lAv Brigadeiro Faria Lima - Viaduto o i transito.

Okuhara Koei }
Av Morvan Dias De Figueiredo 2- Se|eCIOﬂe uma Opgao .

BR-116 - Av Santos Dumont Atraso: 1 min.

3. Selecione ouBEl e, em seguida,
selecione Evitar e evite o transito
lento.

» Selecione [ ou B para evitar
X 2 outros pontos de transito lento
§ Tréfego lento 0.8 km a frente

B Av Rebougas: Av Brigadeiro Faria > : na sua rota.
Lima - Viaduto Okuhara Koei

&8
Pinheiros
<}

indice Geral indice Capitulo 3-27




NAVEGAGAO

Visualizando o Transito Lento
% (@] (Mapa) > @ » Condicdes transito

Veja o fluxo e os atrasos de transito nas estradas proximas.

i ,r,c/Vi;g%p\k / ‘ P Selecione ﬂ se desejar exibir uma
i lista do transito lento.

[ /Sd0,Caetano Do Shla
A
Visualizando as Legendas do Transito

% (Mapa) P @ P Legenda transito
Veja uma visdo geral dos icones e cores usadas no mapa de transito.

O sistema exibe a legenda de transito.
Cores das estradas

As estradas estao apresentadas a cores de forma a
indicar os limites de velocidade das mesmas.

Transito a circular mas com atrasos. Existe
congestionamento de transito moderado.

Transito parado ou em marcha lenta. Existe um
grande atraso.

QOcorreu um incidente de transito. Nao se conhece
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Alterando a sua Rota

Interrompendo a Rota

Interrompe a orientacao da rota e remove o destino e todos os pontos de orientacao.

AAAAAAAA Selecione ®
s e 1 I
et

Chegada " Chegada em

9:56n 974x

A ATENCAO

Vocé também pode interromper a sua rota no menu do mapa.

> Menu do Mapa

Pegando um Desvio

(6 (Mapa) » » Desvio (quando estiver em rota)

Calcule uma nova rota para evitar algo que esteja adiante. O sistema cria uma nova
rota, se possivel. O sistema tenta levéa-lo de volta a rota original o mais rapido possivel.

A ATENGCAO
Se a sua rota atual for a Unica opcao razoavel, o sistema nao podera calcular um desvio.

Pegando um Desvio ao Redor de Areas Especificas

Vocé pode pegar um desvio para uma distancia especificada ao longo da sua rota ou
desvio ao redor de estradas especificas. Isso é Util se vocé encontrar zonas de constru-
cao, estradas fechadas ou condicoes ruins da estrada.

Selecione uma opgao.

Préximos 0.5 quilémetros na rota
Préximos 2 quilémetros na rota

Préximos 5 quilémetros na rota

%] Desvio por estrada(s) na rota
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As seguintes opcoes estao disponiveis:

e Préximos 0.5 quildmetros na rota: Calcula uma nova rota evitando os préximos
0,5 quildmetros na sua rota.

e Préximos 2 quildmetros na rota: Calcula uma nova rota evitando os préximos
2 quildbmetros na sua rota.

e Préximos 5 quilébmetros na rota: Calcula uma nova rota evitando os préximos
5 quilémetros na sua rota.

¢ Desvio por estrada(s) na rota: Calcula uma nova rota evitando a estrada especifica
na sua rota. Selecione as estradas da lista de curvas.

A ATENCAO

Vocé pode usar essa funcdo quando Desvios avancados estiver ativado.

9 Navegaio

Selecione |x] para apagar todos os desvios.

Adicionando Pontos de Orientacao

Adicione pontos de orientac¢do (pontos de parada) ao longo da rota para o seu destino.

1. Selecione um método de pesquisa
para adicionar um ponto de orienta-
Adicionar a rota activa .4m NE cao.
2 Inserindo um Destino
6.3 2. Selecione um local. Selecione Ir!
Cancelar 3. Selecione Adicionar a rota activa.
e P Selecione Iniciar nova rota para
definir um local como seu novo
destino.

Iniciar nova rota

2 Inserindo um

Novo Destino

4, Selecione e sequre B, R ouE e
mova a ordem dos destinos.

s 5. Selecione Concluido.

1234 MAIN ST P A rota é automaticamente recal-

A culada e exibida na tela do mapa.

Cancelar Concluido

A ATENGCAO

Ao adicionar um ponto de orientacdo, o sistema pode levar algum tempo para atualizar a
“Chegada (hora estimada de chegada)”.
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Alterando o Seu Destino

Selecionando um Destino no Mapa

Selecione um novo destino quando estiver em rota selecionando um local no mapa.
1. Selecione qualquer ponto no mapa
ou uma rua, cruzamento, ou icone

da categoria.
2. Selecione Ir!

AAAAAAAA

3. Selecione uma opcao.
Iniciar nova rota
A

dicionar a rota activa

Cancelar

As seguintes opg¢oes estdo disponiveis:
¢ Iniciar nova rota: Define o local como seu novo destino.

e Adicionar a rota activa: Define o local como o primeiro ponto de orientacao.
2 Adicionando Pontos de Orientaciao
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Pesquisando Estabelecimentos Proximos

% (Mapa) » » Onde estou?

Procure um hospital, posto policial ou posto de combustivel ao redor da sua localizacdo

atual.

Onde estou? H
S XXXX.XXX! ]

0O XXX XX.XXX'

Elev:X m Hospitais

Cruzamento mais préximo: W

AAAAA & BBBBB =

(NW) & ccccc Policia
Endereco mais préximo: Ek

>

1234 MAIN ST

Sé, SP 00000-000 Combustivel

Q Pesquisar
Policia 1.0%

Policia Militar Do Estado ...

50 Distrito Policial-Aclim...

Trigésimo Sexto Distrito ...

Iniciar nova rota

Adicionar a rota activa

Cancelar

As seguintes opgdes estao disponiveis:

Pesquisar perto de:
Bela Vista (Sao Paulo)...

Selecione um tipo da categoria.

P Vocé também pode confirmar seu
local atual, endereco e o cruza-
mento mais préximo.

Selecione um local.
Selecione Ir!

Selecione uma opgao.

¢ Iniciar nova rota: Define o local como seu novo destino.
¢ Adicionar a rota activa: Define o local como o primeiro ponto de orientacéo.
2 Adicionando Pontos de Orientacio
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Inserindo um Novo Destino

NAVEGACAO

((5 (Mapa) > ©

Insere um novo destino usando a tela do menu de destino mesmo quando estiver na rota.

Pesquisar perto de:
Bela Vista (Sao Paulo)...

A % »
Ujﬁl\ M ﬁ Categorias

Casa HONDA Endereco
L 4

I s

Compras Recentes

Q Pesquisar

Posto de

Restaurantes .
combustivel

Iniciar nova rota

Adicionar a rota activa

Cancelar

As seguintes opg¢oes estao disponiveis:

Selecione um método de pesquisa
para inserir um ponto de orientacéo.

2 Inserindo um Destino

Selecione um local e, em seguida,

selecione Irl.

Selecione uma opcao.

¢ Iniciar nova rota: Define o local como seu novo destino.

e Adicionar a rota activa: Define o local como o primeiro ponto de orientacéo.

© Adicionando Pontos de Orientac&o

A ATENCAO

Vocé também pode exibir a tela Para Onde?, selecionando o icone [z (Voltar) na tela do

menu de navegacao.
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Inserindo um Novo Destino do Plano de Viagem

Vocé pode usar o plano de viagem para criar e salvar uma rota com multiplos destinos.

Criar a sua Rota

@ (Mapa) P (5= (Voltar) > Apps P Plano de viagem P> Nova viagem P Selec-
cionar posicao inicial

1. Selecione um método para inserir um

Onde estou .
novo destino.
Casa 2 Inserindo um Destino
¥ HONDA 2. Selecione Selecione.

Endereco

3. Selecione para adicionar locais
adicionais.
P Repita as etapas 1 e 2 para procu-
rar o destino.

BBEEB » Selecione e sequre B, B ou B
e mova a ordem dos destinos.

Casa
Rua Bolivar 123

JAVAVAVAV:N

1} Cancelar Proximo

P Selecione [x] para apagar destinos
indesejados.
4. Selecione Préximo.
5. Insira 0 nome da rota.
6. Selecione Concluido.

<Introduzir nome>
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Casa o001 7. Selecione Ir!

Definir hora de partida = P Selecione Mapa para exibir o des-
Distancia total

438% / 4 hr 25 min e tino e os pontos de orientacao na

AAAAA Tempo viagem: tela do mapa.
4 hr 35 min

pefinifiorgigeichedacs o 2 Reordenar a sua Lista de

6.3% /10 min Destino Automaticamente

BBBBB I = P.3-39
Dzl o 2 iuad P Selecione & para exibir a tela
Editar viagem.

2 Editando a Rota Salva

8. Selecione o préximo destino da lista.

@cCasa 9. Selecione Iniciar.
P A rota é automaticamente recal-
@ AAAAA culada e exibida na tela do mapa.

@BB8BBB

Cancelar Iniciar

Usando a Rota Salva

(2] (Mapa) » [==] (Voltar) » Apps > Plano de viagem

Viagem ativa 1. Selecione uma rota salva.
Viagens ndo guardadas 2. Selecione Ir!
Viagens nia AECTEE 3. Selecione o proximo destino da lista.
iagens nao programadas
001 4. Selecione Iniciar.

P A rota é automaticamente recal-
0n? culada e exibida na tela do mapa.

Nova viagem
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Editando a Rota Salva

% (9] (Mapa) » [==] (Voltar) » Apps > Plano de viagem

Viagens ndo programadas 1. Selecione uma rota salva que deseja
001 ed|ta.r.

2. Selecione B

002

003
Nova viagem

E = 3. Selecione uma opcao.
Editar destinos

Eliminar viagem

Alterar nome viagem

Optimizar ordem

As seguintes opcoes estao disponiveis:

Editar destinos: Edita a lista de destinos da viagem salva.

2 Editando a sua Rota
Eliminar viagem: Apaga a viagem salva.
Alterar nome viagem: Insere um novo nome para a viagem salva.
Optimizar ordem: Organiza automaticamente os pontos de orientagdo na lista
de destino.

2 Reordenar a sua Lista de Destino Automaticamente
Preferéncia de Rota: Altera as preferéncias da rota (método de célculo).

S Recalcular Usando Outra Preferéncia de Rota
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Editando a Lista de Destino

NAVEGACAO

Vocé pode usar o plano de viagem para editar e salvar uma rota com multiplos destinos.

A

ATENCAO

Selecione Mapa para exibir o destino e os pontos de orientacao na tela do mapa.
2 Reordenar a sua Lista de Destino Automaticamente

Editando Locais na sua Rota
2 (@] (Mapa) » [22] (Voltar) > Apps P Plano de viagem

Viagem ativa

Viagens nao guardadas

Viag nao programadas

001

nn?
Nova viagem

AAAAA oo1

Definir hora de partida =1

. Distancia total:
6.3% / 10 min 443 km

BBBBB Tempo viagem:

L 4 hr 40 min
Definir hora de chegada

4375 /4 hr 30 min Mapa

ccccc
Definir hora de chegada

Ir!

Hora de partida

Apagar hora de partida

Mudar Local

Remover localizacdo

As seguintes opcdes estao disponiveis:

1. Selecione a viagem que vocé deseja
editar.

2. Selecione um local da lista de destino.

3. Selecione uma opcéao.

Hora de partida (Somente do local atual): Define a hora de partida.

Apagar hora de partida (Somente do local atual): Apaga a hora de partida.
Hora de chegada (destino e pontos de orientagao): Define a hora de chegada.
Apagar hora de chegada (destino e pontos de orientacao): Apaga a hora de chegada.
Duration (Duracao) (Somente os pontos de orientacao): Define o tempo de duracao.
Mudar Local: Muda o destino ou os pontos de orientacao.

Remover localizagdo: Remove o destino ou os pontos de orientacao.

Alterar o nome da localizacdo: Insere um novo nome para o local.
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Casa
Rua Bolivar 123

JAVAVAVAV.N

Cancelar

Editando a sua Rota

% (9] (Mapa) » [==] (Voltar) » Apps > Plano de viagem

Salvar

PWN=

Selecione a viagem que deseja editar.
Selecione B.
Selecione Editar destinos.

Selecione e segure o Bl ou B e
mova a ordem dos destinos.

» Selecione B para adicionar uma
nova localizacao.

P Selecione |x] para apagar os des-
tinos da lista de destinos.

Selecione Salvar.

P A rota é recalculada automatica-
mente.

Salvando a sua Rota

@ (Mapa) P [=] (Voltar) » Apps » Plano de viagem (quando estiver em rota)

unkhwnN=

Selecione Viagens nao guardadas.
Selecione E&.

Selecione Guardar viagem.

Insira um nome para a rota.
Selecione Concluido.
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Reordenar a sua Lista de Destino Automaticamente

@ (Mapa) =] (Voltar) > Apps P Plano de viagem
Organize automaticamente os pontos de orientacao na lista de destino.

. Selecione a viagem que deseja editar.

. Selecione &&.

. Selecione Optimizar ordem.

. Selecione Mapa para exibir o destino .

e 0s pontos de orientacdo na tela do
mapa.

Recalcular Usando Outra Preferéncia de Rota

2 (@] (Mapa) » [=2] (Voltar) > Apps P Plano de viagem

A preferéncia de rota é somente para este momento. Se desejar alterar a preferéncia
da rota para o roteamento, altere as definicées de navegacao.

2 Modo de Calculo
Recalcula a rota usando outra preferéncia da rota.

‘ 1. Selecione a viagem que deseja editar.
@Mais répido 2. Selecione &.
ST 3. Selecione Preferéncia de Rota.
@Distancia menor 4. Selecione uma opcéo.
@Mais econdmico 5. Selecione Salvar.
P A rota é recalculada automatica-
Cancelar Salvar mente.
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Outras Funcoes

Esta secao descreve fungdes Uteis incorporadas ao sistema de navegacao.

Sobre o Menu do Aplicativo de Visualizando um Registro de

[\ E AVZ=Te F Yo T S, 4-2 QUIIBMELIOS ... 4-9

ecoRoute™.......ociircnr s 4-3  Funcgoes de Informacdo........cccceveune 4-10
Configuracao do Perfil do Veiculo....... 4-4 AJUAA 4-10
Visualizando o Perfil do Veiculo .......... 4-5 Onde EStive ......oooooiiiiiiiicce 4-11
Calibracao do Consumo de Calculadora..... o 411
Combustivel .........oooovevieiiiiiee 4-6 Conversor de Unidades 412
Visualizando as Pontuacoes do Informac&o do GPS .........ccocveven.n 4-12
ecoChallenge ......coocoovviiiiiiiiii. 4-7
Visualizando as Informacoes de
Consumo de Combustivel .................. 4-8
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OUTRAS FUNGOES

Sobre o Menu do Aplicativo de Navegacao

(] (Mapa) > (32 (Voltar) > Apps

Exibe as funcoes Uteis incorporadas ao sistema de navegacao.
Selecione uma opgao.

Ajuda ecoRoute™ Plano de viagem

:

Onde estive Calculadora Conversor unid.

As seguintes opc¢des estao disponiveis:
¢ Ajuda: Exibe as funcoes de Ajuda.
© Ajuda

e ecoRoute™: Permite inserir a quilometragem e o custo do combustivel e exibe as
informagdes de consumo de combustivel, o registro de quildmetros, o seu habito
de conducao e informacdes do veiculo.

2 ecoRoute™

¢ Plano de viagem: Define o plano de viagem para criar e salvar uma rota de viagem
com multiplos destinos.

2 Editando a Lista de Destino
9 Inserindo um Novo Destino ao Plano de Viagem
e Onde estive: Exibe as suas rotas anteriores e locais de parada no mapa.
O Onde estive
e Calculadora: Exibe a funcao Calculadora.
© Calculadora
e Conversor unid.: Exibe a funcdo de Conversao de Unidades.
2 Conversor de Unidades

4-2
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ecoRoute™

2 [2] (Mapa) » [22] (Voltar) > Apps P ecoRoute™

O recurso ecoRoute™ calcula o consumo de combustivel e o preco do combustivel,
da navegacao para o destino e, oferece ferramentas para melhorar a eficiéncia do
combustivel.

Os dados fornecidos pelo recurso ecoRoute™ sao somente uma estimativa.

Para receber registros de combustivel mais precisos para as especificacoes do veiculo e
seus habitos de conducao, faca a calibracao do consumo de combustivel.

; Selecione uma opcao.
VR L | i
' *

=
&

Na bomba ecoChallenge Consumo

3

Registo de
uildmetros

Perfil do veiculo

As seguintes opg¢des estao disponiveis:
e Na bomba: Calibre o consumo de combustivel para receber registros de combus-
tivel mais precisos.
2 Calibracido do Consumo de Combustivel

e ecoChallenge: Ajuda a maximizar a economia de combustivel do veiculo, pontu-
ando os seus habitos de conducao.

2 Visualizando as Pontuacées do ecoChallenge
e Consumo: Exibe as informacdes de consumo de combustivel.
9 Visualizando as Informacées de Consumo de Combustivel
¢ Perfil do veiculo: Verifique ou reinicie suas informacdes do veiculo.
2 Configuracao do Perfil do Veiculo
¢ Registro de quilometros: Exibe os registros de quilémetros do seu veiculo.
2 Visualizando um Registro de Quilémetros

A ATENCAO

Ao usar o recurso ecoRoute™ pela primeira vez, vocé deve inserir as informacdes do veiculo.
2 Configuragédo do Perfil do Veiculo (g Sl
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Configuracao do Perfil do Veiculo

% (@] (Mapa) » [=2] (Voltar) > Apps > ecoRoute™

Ao usar o recurso ecoRoute™ pela primeira vez, vocé deve inserir as informacoes do
veiculo.

1. Selecione Sim.

Defina o perfil do veiculo antes de
utilizar esta funcionalidade. Definir o
perfil do veiculo agora? '

Sim }

2. Selecione um tipo de combustivel.
@Gasolina 3. Selecione Préoximo.
@Diesel

\ 4
@=Etanol

Anterior Préximo

4. Insira a economia (consumo) estima-
da de combustivel na cidade.

5. Selecione Préximo.

Inserir consumo de combustivel em cidade

6. Insira a economia (consumo) estima-
da de combustivel na autoestrada.

7. Selecione Préximo.

4-4
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8. Insira o preco do combustivel.
9. Selecione Préoximo.
» A mensagem de confirmagdo ira
aparecer.

10.Selecione OK.

A ATENCAO
O simbolo da moeda corrente exibido na tela varia, dependendo do modelo.

Visualizando o Perfil do Veiculo .

Intr. preco comb. - R$ por L

((5 (Mapa) P [0 (Voltar) > Apps P ecoRoute™

Selecione Perfil do veiculo.

Tipo de combustivel: . . .
Gasolina P Se desejar reiniciar o Perfil do

Consumo de combustivel em cidade: veiculo, selecione Redefinir.
35.0 km/L

Consumo de combustivel em auto-estrada:

40.0 km/L
Preco do combustivel:

R$2.000
Voltar Redefinir

A ATENGCAO
O simbolo da moeda corrente exibido na tela varia, dependendo do modelo.
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OUTRAS FUNGOES

Calibracdo do Consumo de Combustivel

% (@] (Mapa) » [Z2] (Voltar) > Apps P ecoRoute™ b Na bomba

Vocé pode calibrar o consumo de combustivel para receber registros de combustivel
mais precisos, pelas informacdes especificas do veiculo e seu habito de conducdo. A
calibracdo deve ser feita ao encher o tanque de combustivel.

Prego do combustivel:
$2.000

Combustivel utilizado:

Distancia total percorrida:

Cancelar Préximo

Preco do combustivel:
Combustivel utilizado:

Distancia total percorrida:

Média 30.0 km/L

Anterior Salvar

. Insira o preco atual do combustivel.
. Insira a quantidade de combustivel

utilizada pelo veiculo, desde a ultima
vez que encheu o tanque de combus-
tivel.

. Insira a distancia percorrida, desde a

Ultima vez que encheu o tanque de
combustivel.

. Selecione Préximo.

» O dispositivo calcula o consumo
médio de combustivel do veiculo.

. Selecione Salvar.

A ATENCAO
O simbolo da moeda corrente exibido na tela varia, dependendo do modelo.

46
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OUTRAS FUNGOES

Visualizando as Pontuacoes do ecoChallenge

% (2] (Mapa) » o] (Voltar) > Apps P ecoRoute™ P ecoChallenge

O recurso ecoChallenge ajuda a maximizar a economia de combustivel do veiculo,
pontuando os seus habitos de conducdo. Quanto maiores forem as pontuacdes do
ecoChallenge, maior a economia de combustivel. O ecoChallenge coleta dados e
calcula uma pontuacao, sempre que o seu sistema esta em movimento e em modo de
transporte automotivo.

Pontuacdes de hoje

— | Geral Actual Travagem
—— 61

00 Ultimos 2 minutos de conducéo

As seguintes informacoes sdo exibidas:

e Actual: Exibe as pontuacoes da atividade de conducéo atual.

¢ Geral: Exibe uma média das pontuacdes de velocidade, aceleracdo e frenagem.

e Speed (Velocidade): Exibe as pontuacdes de conducdo do veiculo, na velocidade
ideal, para a economia de combustivel (72 a 96 km/h para a maioria dos veiculos).

e Acceleration (Aceleracao): Exibe as pontuacoes para a aceleracdo suave e gradual.
Vocé perde pontos ao acelerar rapidamente.

e Travagem: Exibe as pontuacdes para a frenagem suave e gradual. Vocé perde
pontos em frenagens bruscas e fortes.

A ATENCAO

Se desejar reiniciar as pontuacoes do ecoChallenge, selecione ou E e, em seguida,
selecione Redefinir.
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OUTRAS FUNGOES

Visualizando as Informacoes de Consumo de Combustivel

(@] (Mapa) » [2=] (Voltar) > Apps » ecoRoute™ » Consumo

Vocé pode visualizar o consumo de combustivel, o custo total do combustivel e o

consumo médio de combustivel.

Economia de combustivel Selecione uma secdo do gréafico para
: e amplia-lo.

com| lizac

2 Ultimos 2 minutos de condugao

A ATENCAO

Se desejar reiniciar as informacdes do Consumo, selecione ou B e, em seguida,
selecione Redefinir.

O simbolo da moeda corrente exibido na tela varia, dependendo do modelo.

4-8
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OUTRAS FUNGOES

Visualizando um Registro de Quilometros

9] (Mapa) » [22] (Voltar) > Apps > ecoRoute™ P Registro de quilometros
Vocé pode visualizar os registros de quildmetros salvos no sistema.
__ |Avenida Alcantara Machado 18 : Selecione um registro.

P Exibe o Registro de quilébmetros. .

Avenida Alcantara Machado 18 de Rua
U

Distancia: W25
Tempo de viagem: 3 min
Economia méd. comb.: 0.1 km/L
Custo combustivel: £2.28
Emissdes de carbono: 6.6 kg

A ATENGCAO

Registros de Quilometros
Os registros de quilémetros fornecem a distancia, o tempo, o consumo médio de combustivel
e o custo do combustivel da navegacdo para um destino.

Um registro de quildmetros é criado para todas as rotas que o veiculo for conduzido. Se vocé
interromper uma rota no sistema, um registro de quildmetros é criado para a distancia percorrida.
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OUTRAS FUNGOES

Funcoes de Informacao

Ajuda

% (Mapa) P =] (Voltar) > Apps P Ajuda

; Selecione um tépico de ajuda que deseja
Q Ajuda exibir.

A ATENGCAO

Vocé também pode exibir o topico de ajuda, selecionando gl em cada tela de menu.

Buscando os Topicos de Ajuda

% (@] (Mapa) » =] (Voltar) » Apps » Ajuda > EY

1. Insira uma palavra-chave. Selecione
Concluido.

<Introduzir pesquisa>

Concluido

2. Selecione um toépico de ajuda que
deseja confirmar.

4-10
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OUTRAS FUNGOES

Onde Estive

% (@] (Mapa) » [Z2] (Voltar) > Apps P Onde estive

Antes que vocé possa usar esta funcao, vocé deve habilitar a funcéo de histérico de
viagem. Vocé pode visualizar as suas rotas anteriores e locais de parada no mapa.

2 T DerarvIstas
B }N’ﬂ B / U

SaosPau
¥ ( ]

@ )
i

~
5/22/2015

Distancia total: 0%

dim Palista,
°

A ATENCAO

Se desejar excluir a informacdo gravada, selecione ou & e, em seguida, selecione
Limpar histérico de viagem.

Ao selecionar 2, vocé pode selecionar o dia para exibir o histérico de viagem.

Calculadora

% (2] (Mapa) »[Z2] (Voltar) » Apps P Calculadora

Insira um valor numérico para calcular.
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OUTRAS FUNGOES

Conversor de Unidades

% [9] (Mapa) » [==] (Voltar) B Apps » Conversor unid.

1. Se necessario, selecione uma ca-

Converter: Distancia tegoria de medicdo (por exemplo,

Distancia).

P Selecione uma categoria de me-
dicdo na lista. Selecione Salvar.

2. Se necessério, selecione uma uni-
dade de medida [por exemplo, mi
(milhas)].

P> Selecione uma unidade de medida
na lista. Selecione Salvar.

1 mi = 1.61 km

3. Insira um valor numérico para con-
verter (por exemplo, 1000). Selecione
Concluido.

Informacao do GPS

2 1@ (Mapa) P 5 (Voltar)

A tela de informacoes do GPS exibe o estado dos satélites.
Locezatno: Selecione e segure o icone Il

Nofees Captando satélites
: » Uma barra cheia indica que o sa-
télite esta pronto para uso.

Velocidade Elevagdo

4-12

indice Geral indice Capitulo




Diagnéstico de Falhas

Diagnéstico de Falhas.............cccoueuenenee. 5-2
Mapa, Voz, Entrada de Destinos......... 5-2
TraNSItO™ L.oviiee e 5-3
Orientacdo, Rota ......cccccoeevveeveieceennn.. 5-4
Atualizacao e Cobertura..........c.......... 5-5

Visor, ACESSOTIOS. .......ceviiaiiiiaiene
Perguntas Variadas

*Nao disponivel em todos os modelos
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DIAGNOSTICO DE FALHAS

Diagnéstico de Falhas

Mapa, Voz, Entrada de Destinos

A Tela de Confirmacao de
Inicio é exibida sempre que
o veiculo for ligado.

O sistema de navegacao
reinicia sozinho (volta para
a tela de abertura).

Como é possivel especificar
um destino quando uma
cidade ou via ndo pode ser
encontrada?

Como excluir Enderecos
Salvos?

N&o é possivel ouvir a voz
do sistema de navegacao.

5-2

Isso € normal. A Tela de Confirmacao de Inicio lembra vocé e
outro motorista para sempre operar o sistema de navegagao
de maneira segura. A Tela de Confirmacao de Inicio se apaga
apds um certo tempo, mesmo se vocé nao selecionar OK.

Uma reinicializacdo pode ser causada por temperaturas
extremas ou ao conduzir o veiculo em uma estrada com
valetas, lombadas ou acidentada e nao necessariamente indica
um problema. Se acontecer com muita frequéncia, consulte
uma Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

Tente selecionar o destino diretamente do mapa.
< Inserindo um Destino no Mapa

1. Selecione |&) (Mapa) > @ > Favoritos > El > Eliminar
Favorito(s).

2. Selecione os enderecos salvos que deseja excluir.

3. Selecione Excluir.

4. Selecione Sim.

1. Selecione (Mapa) e, em seguida, selecione o icone E—a
(Voltar). Selecione Definicoes > Navegacao. Verifique se
Comandos de Voz nao estd definido para desligado.

2. Selecione o icone (Home). Selecione Configuragoes >
Sistema > guia Som/Bip. Aumente o volume do Volume
do guia, se o volume de orientagao estiver baixo. Para
mais informagodes, consulte o manual de proprietéario.
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DIAGNOSTICO DE FALHAS

Transito*
A Informacao do Transito Verifique o seguinte:
n&o esta disponivel ounao &€ 4 A |nformacao do Transito é baseada em um sinal claro.
exibida adequadamente. O Se o sinal estiver fraco, os dados de transito podem néo
que esta errado? estar disponiveis.

o Verifique se os fcones de transito estao ligados.

< Informagéo do Transito

e Pode haver um problema técnico temporério no transito
de sua area metropolitana.
Consulte o Departamento de Relacionamento com o
Cliente Honda, para verificar se a Informacédo de Transito
esta disponivel.

2 Informacbes de Contato do Departamento de
Relacionamento com o Cliente Honda

e Se a situacdo persistir, consulte uma Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional.

¢ A Informacédo do Transito esta disponivel somente para
algumas cidades ou éareas.

*Nao disponivel em todos os modelos
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DIAGNOSTICO DE FALHAS

Orientacao, Rota

O sistema de navegacao nao
indica uma rota que eu usaria
ou parecida com outros
sistemas de mapeamento.

A rua em que estou nao é
exibida na tela do mapa.

O icone de posicao do veiculo
nao segue a estrada.

Como fazer o mapa parar de
girar ao conduzir o veiculo.

O display “Chegada (Hora
estimada de chegada)” as
vezes aumenta mesmo se
aproximando do destino.

A altitude (exibida quando a
tela mostra a posicao atual)
parece flutuar mesmo que a
altitude nao seja alterada.

A altitude ndo esta sendo
exibida na tela “Posicao
atual”.

5-4

O sistema de navegacao tenta gerar a melhor rota. As
preferéncias de rota podem ser alteradas ao calcular uma
rota.

> Recalcular Usando Outra Preferéncia de Rota

O banco de dados do mapeamento passa por revisao
constantemente.

o \Verifique se a antena do GPS (localizada no painel de ins-
trumentos) esta blogueada. Para uma melhor recepcao,
remova itens do painel de instrumentos, como detectores
de radar, telefones celulares ou objetos soltos.

e Peliculas metdlicas ou outros acessorios podem interferir
na recepcao do GPS. Consulte uma Concessiondria Auto-
rizada Honda no Territério Nacional.

°> crs EXXZD

1. Selecione |} (Mapa) e, em seguida, selecione o icone
o] (Voltar).

2. Selecione Definicoes > Mapa e veiculo > Vista do
mapa.

3. Verifique se Vista do mapa esta definido em Subida ou
3-D.

4. Selecione Norte para cima e, em seguida, selecione
Salvar.

O display “Chegada (Hora estimada de chegada)” é
baseado no limite de velocidade em cada via. Dependendo
das condicoes do transito, o display “Chegada (Hora
estimada de chegada)” pode ser calculado como mais cedo
ou mais tarde.

Isso é normal. A altitude pode variar + 30 m devido a erros
de calculo do GPS.

> crs EXXZD

A altura somente é exibida se a antena do GPS puder
receber sinais de, pelo menos, quatro satélites. Tente
posicionar o veiculo em uma drea aberta. A altitude também
nao é exibida se a elevacao calculada for zero ou abaixo do
nivel do mar.
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DIAGNOSTICO DE FALHAS

Atualizacao e Cobertura

T T

Minha cidade néo faz parte O banco de dados do mapeamento passa por revisao

de uma cobertura de drea constantemente.

verificada detalhadamente.

O sistema de navegacao O sistema de navegagao contém mapas para as regides da
funciona fora da América do Argentina, Brasil, Chile, Coldmbia, Costa Rica, Panama,
Sul? Paraguai, Peru, Uruguai e Venezuela. O sistema de

navegagao nao funciona em outros paises.

O Cobertura do Mapa

Visor, Acessorios

S obema | sogo |

A tela aparece fraca ao ligar o Isso é normal. A tela ficard mais clara apés alguns .

veiculo em clima frio. minutos.

Perguntas Variadas

O relégio adianta ou atrasa O ajuste do relégio é atualizado automaticamente com

uma hora frequentemente. base em sua localizagdo no GPS. Se vocé estiver dirigindo
préoximo a fronteira que tenha fuso horario, provavelmente
este seja 0 motivo da atualizacdo automatica.

Como alterar o idioma da Selecione o icone (Home) e, em seguida, selecione
interface? Configuragdes > Sistema > guia Outros > Idioma.
Selecione o idioma desejado para o idioma do sistema.

Para mais informacoes, consulte o Manual de Proprietario.
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Informacao para Referéncia

Informacdes de Contato do
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Bancode Dados.........c..ccoeoeieiien. 6-2 Visita a sua Concessionaria Autorizada
Assisténcia ao Consumidor .................. 6-4 Honda no Territdrio Nacional. - 64
Resolugdo de Problemas..................... 6-4 Cobertur? do Mapia..? """"""""""""" 6-5
Obtendo a Atualizaco dos Dados de Informacdes de Transito ..................... 6-5
NAVEGACEO -vvvvoreoeeveeeeeeeeeeeeseeeree 6-4 Informacdo Legal ..., 6-6
Contrato do USUArio...........ccceeeennenn. 6-6

indice Geral indice Alfabético 6-1




INFORMAGAO PARA REFERENCIA

Limitacoes do Sistema

GPS

Os sinais recebidos dos satélites de GPS sdo extremamente fracos (menos de um milioné-

simo da capacidade de uma estacao FM local) e requer uma visao desobstruida do céu.

A antena do GPS localiza-se no painel de instrumentos. A recepcdo do sinal pode ser

facilmente interrompida ou interferida por:

e Peliculas de protecao solar metalizadas nos vidros dianteiros e laterais

o Telefones celulares, PDAs ou outros dispositivos eletronicos fixados por suportes ou
soltos no painel de instrumentos

e Equipamentos de partida remota ou sistemas de rastreamento de veiculos “escon-
didos” montados préximo da unidade de navegacao

e Dispositivos eletrdnicos de dudio montados proximo da unidade de navegacao

o Arvores, edificios altos, passagens elevadas, tinéis ou fiacio elétrica suspensa.

O GPS é operado pelo Departamento de Defesa dos Estados Unidos. Por razbes de

seguranca, ha algumas inexatidoes incorporadas ao GPS, que o sistema de navegacao

deve compensar constantemente. Isso pode causar erros de posicionamento ocasionais,

de até algumas centenas de metros.

Calculo do Endereco

O icone de destino mostra somente a localizacdo aproximada de um endereco de
destino. Isso ocorre se um numero de enderecos possiveis for diferente do nimero
atual dos enderecos do quarteirdo. Por exemplo, o endereco 1425, em um quarteirao
1400 com 100 enderecos possiveis (porque ele é sequido de um quarteirdao 1500), sera
exibido no quarto inferior do quarteirdo pelo sistema. Se houver somente 25 enderecos
atuais no quarteirdo, a localizacao atual do endereco 1425 sera no final do quarteirdo.

Banco de Dados

O banco de dados do mapa digitalizado reflete as condicdes existentes em diversos
pontos, antes de sua producdo. Portanto, seu banco de dados pode conter dados ou
informacdes incorretas ou incompletas, devido ao tempo que passou, a construcao de
vias, mudanca nas condicdes, ou outras causas.

Por exemplo, alguns locais/pontos de referéncia podem estar faltando ao serem pro-
curados no banco de dados, pois 0 nome pode ter sido escrito incorretamente, o local
foi colocado na categoria incorreta ou ele(s) ainda ndo esta(ao) no banco de dados.

Isso também ocorre com delegacias, hospitais e outras instituicdes publicas. Ndo confie
no sistema de navegacao se precisar de reforco da lei ou servicos hospitalares. Sempre
verifiqgue com fontes de informacao locais.

6-2

indice Geral indice Capitulo




INFORMAGCAO PARA REFERENCIA

O banco de dados nao inclui, analisa, processa, considera ou reflete nenhuma das
seguintes categorias de informacao:
* Qualidade ou seguranca da vizinhanga
¢ Densidade populacional
e Disponibilidade ou proximidade de reforco da lei
* Emergéncia, resgate, médico ou outra assisténcia
e Trabalhos de construcdo, zonas ou perigos
¢ Fechamento de vias ou faixas
e Restricoes legais (como tipo veicular, peso, carga, altura e restricoes de velocidade)
¢ Declive ou degrau na estrada
e Altura, largura, peso ou outros limites de pontes
e Facilidades de seguranca de transito
e Eventos especiais
e (Caracteristicas ou condi¢des do pavimento.
Todos os esforcos tém sido feitos para verificar a precisdo do banco de dados. O nu-
mero de imprecisdes aumenta quanto mais tempo vocé ficar sem atualizar o banco
de dados do mapa.
2 Obtendo a Atualizacdo dos Dados de Navegacdo

A Honda Automoveis do Brasil Ltda. ndo assume nenhuma responsabilidade por
qualquer incidente que tenha sido resultado de erro no programa ou alteracdes nas
condicbes nao notificadas anteriormente.
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INFORMAGAO PARA REFERENCIA

Assisténcia ao Consumidor

Resolucao de Problemas

Se ocorrer algum problema especifico que vocé nao puder resolver, consulte as seguintes
fontes de ajuda:
e Para problemas do sistema de navegacao:
S Diagnéstico de Falhas
Ou, entre em contato com a sua Concessionaria Autorizada Honda no Territério Na-
cional.
e Para assuntos relacionados ao transito
S Transito*
e Para relatar problemas com o banco de dados ou locais/pontos de referéncia.
< Visita a sua Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional
e Entre em contato com o Departamento de Relacionamento com o Cliente Honda.
< Informacoes de Contato do Departamento de Relacionamento com
o Cliente Honda

Obtendo a Atualizacao dos Dados de Navegacao

A Honda esta atualizando continuamente o sistema de navegacao.
O software do sistema de navegacao é geralmente atualizado anualmente.

Entre em contato com a sua Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional
para mais informacoes relacionadas as atualizacdes disponiveis do programa para o
seu veiculo.

Informac6es de Contato do Departamento de Relacionamento
com o Cliente Honda

Entre em contato com a sua Concessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional.

6-4 *Né&o disponivel em todos os modelos
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INFORMAGCAO PARA REFERENCIA

Visita a sua Concessionaria Autorizada Honda no Territorio
Nacional

Se as fontes de ajuda disponiveis, ndo responderem suas duvidas, consulte uma Con-
cessionaria Autorizada Honda no Territério Nacional. Por favor, identifique o problema
especifico (por exemplo, se o erro ocorre quando um endereco especifico é inserido,
se ocorre durante a conducdo em determinada rodovia, ou somente quando a tem-
peratura esta baixa) assim o técnico em servico pode reportar o problema a fabrica,
para encontrar uma solucao.

Seja paciente, o técnico em servico pode nao estar familiarizado com seu problema
especifico.

Cobertura do Mapa

O sistema de navegacao contém mapas para as regides da Argentina, Brasil, Chile,
Colémbia, Costa Rica, Panama, Paraguai, Peru, Uruguai e Venezuela.

Informacoes de Transito

As informacbes de transito atualizadas continuamente estao disponiveis em grandes
regides metropolitanas.
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INFORMAGAO PARA REFERENCIA

Informacao Legal

Contrato do Usuario

TERMOS DO USUARIO FINAL

O conteldo oferecido (“dados”) é licenciado, de venda proibida. Ao abrir este pacote
ou instalar, copiar ou, de outra forma, usar os dados, vocé concorda em estar vincula-
do aos termos deste contrato. Se vocé ndo concordar com os termos deste contrato,
VOCé nao terd permissao para instalar, copiar, usar, revender ou transferir os dados. Se
vocé quiser rejeitar os termos deste contrato e nao tiver instalado, copiado ou usado
os dados, vocé precisa entrar em contato com o seu revendedor ou com a HERE North
America, LLC (conforme definido abaixo) em até 30 (trinta) dias apds a data de entrega
do veiculo ao cliente, para obter o reembolso do valor pago. Para entrar em contato
com a HERE, acesse www.here.com.

Os dados sao oferecidos somente para uso pessoal e interno, e ndo poderao ser
revendidos. Eles estdo protegidos por direitos autorais e estdo sujeitos aos seguintes
termos (este “contrato de licenca do usudrio final”) e as condicdes acordadas por vocé,
de um lado, e pela HERE e os licenciadores da empresa (incluindo os licenciadores e
fornecedores), de outro lado.

Para os fins destes termos: “HERE” significa (a) HERE North America, LLC, com relacédo
aos dados das Américas e/ou regido da Asia-Pacifico e (b) HERE Europe B.V., para dados
da Europa, Oriente Médio e/ou Africa.

Os dados incluem algumas informacdes e conteldos relacionados, oferecidos sob
licenca por terceiros a HERE, e estdo sujeitos aos termos aplicaveis do fornecedor e
notificacdes de direitos autorais estabelecidos na sequinte URL: http://corporate.navteq.
com/supplier_terms.html.

TERMOS E CONDICOES

Limitacdes da licenca sobre o uso: Vocé concorda que a sua licenca para usar estes
dados é limitada e condicionada ao uso somente para fins pessoais e nao comerciais,
e nao para fins do departamento de servicos, compartilhamento de tempo ou outras
finalidades semelhantes. Exceto conforme previsto neste documento, vocé concorda
em nao reproduzir, copiar, modificar, descompilar, desmontar ou fazer engenharia re-
versa de quaisquer partes desses dados, e nao podera transferi-los ou distribui-los de
qualquer forma, para quaisquer fins, exceto na extensdo permitida pelas leis vigentes.

Limitacoes da licenca na Transferéncia: Sua licenca limitada ndo permite a trans-
feréncia e a revenda dos dados, exceto sob a condicdo de que vocé possa transferir
os dados e todos os materiais complementares de modo permanente se: (a) vocé nao
mantiver copias dos dados; (b) o destinatario concordar com os termos deste contrato
de licenca do usudrio final; e (c) vocé transferir os dados da mesma forma que os
adquiriu, transferindo fisicamente a midia original (por exemplo, o CD-ROM ou DVD
adquirido), todos os pacotes originais, todos os manuais e outras documentagdes. De
forma especifica, conjuntos de varios discos poderao ser transferidos ou vendidos como
um conjunto completo, conforme oferecido a vocé, e ndo como um subconjunto deste.
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INFORMAGCAO PARA REFERENCIA

Limitacoes adicionais da licenca: Exceto quando vocé for especificamente licencia-
do pela HERE, em um contrato separado por escrito, e sem limitagdo do paragrafo
anterior, a sua licenca estara condicionada ao uso dos dados conforme prescrito neste
contrato e vocé ndo podera: (a) usar esses dados com quaisquer produtos, sistemas ou
aplicativos instalados ou conectados de outra forma, ou em comunicacdo com veiculos
equipados com navegacdo, posicionamento, expedicao, orientagdo de rotas em tem-
po real, gestao de frota ou aplicativos semelhantes; ou (b) com, ou em comunicagdo
com, incluindo, sem limitacdo, celulares, palmtops e computadores portateis, pagers
e assistentes digitais pessoais ou PDAs.

Aviso: Estes dados poderdo conter informacées imprecisas ou incompletas devido a
passagem do tempo, alteragao das circunstancias, fontes usadas e da natureza da coleta
de dados geograficos abrangentes, sendo que qualguer uma destas podera acarretar
resultados incorretos.

=1

Sem garantias: Estes dados sdo oferecidos a vocé “como estdo” e vocé concorda
em usa-los por sua conta e risco. A HERE e os licenciadores da empresa (e os licen-
ciadores e fornecedores deles) ndo oferecem garantias ou representacoes de nenhum
tipo, expressas ou implicitas, decorrentes da lei ou de outra forma, incluindo, entre
outros, o conteldo, a qualidade, a precisao, a totalidade, a eficcia, a confiabilidade,
a adequacao para uma determinada finalidade, a utilidade, o uso ou os resultados a
serem obtidos a partir desses dados, ou que os dados ou o servidor ndo apresentarao
interrupcoes ou erros.

Isencao da garantia: A HERE E OS LICENCIADORES DA EMPRESA (INCLUINDO OS
LICENCIADORES E FORNECEDORES DELES) RENUNCIAM A QUAISQUER GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, DE QUALIDADE, DESEMPENHO, COMERCIABILIDADE,
ADEQUACAO A UMA DETERMINADA FINALIDADE OU NAO INFRACAO. Alguns esta-
dos, regides ou paises ndo permitem determinadas exclusdes de garantia, portanto, a
exclusao acima podera nao se aplicar a vocé.

Isencao da responsabilidade: A HERE E OS LICENCIADORES DA EMPRESA (INCLUIN-
DO OS LICENCIADORES E FORNECEDORES DELES) NAO SERAQ RESPONSABILIZADOS
POR VOCE EM RELACAO A QUAISQUER RECLAMACOES, DEMANDAS OU ACOES,
INDEPENDENTEMENTE DA NATUREZA DA CAUSA DA RECLAMACAO, DEMANDA OU
ACAO ALEGANDO QUAISQUER PERDAS, LESOES OU DANOS, DIRETOS OU INDIRETOS,
QUE PODERAQ RESULTAR DO USO OU POSSE DESTES DADOS; OU POR QUAISQUER
PERDAS DE LUCRO, RECEITA, CONTRATOS OU ECONOMIAS, OU QUAISQUER OUTROS
DANOS DIRETOS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS DEVIDO
AO SEU USO OU INCAPACIDADE DE USAR ESSES DADOS, QUAISQUER DEFEITOS NESTES
DADQOS OU A VIOLACAO DESSES TERMOS OU CONDICOES, INDEPENDENTEMENTE DE
SER UMA ACAO EM CONTRATO, ILICITA OU ESTAR BASEADA EM UMA GARANTIA,
MESMO SE A HERE OU OS LICENCIADORES DA EMPRESA TIVEREM SIDO ADVERTIDOS
SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. Alguns estados, regides ou paises nao per-
mitem determinadas exclusdes de responsabilidade ou limitagdes de danos, portanto,
o paragrafo acima podera nao se aplicar a vocé.
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Controle de exportacao: Vocé concorda em nao exportar, de nenhum lugar, nenhuma
parte dos dados ou nenhum produto direto deste, exceto se estiver em conformidade
com todas as licencas e aprovacgdes exigidas segundo as leis, normas e regulamentacoes
de exportacdo aplicaveis, incluindo, sem limitacao, as leis, normas e regulamentacoes
administradas pelo Departamento de Controle de Ativos Estrangeiros do Departamento
de Comércio dos EUA e da Secretaria da IndUstria e Seguranca do Departamento de
Comércio dos EUA. Na medida em que essas leis, normas ou regulamentos de exporta-
¢do proibirem a HERE de cumprir com quaisquer das obrigacoes estabelecidas por meio
deste instrumento para entrega ou distribuicao de dados, essa falha sera desculpada
e ndo constituird uma violagcao do presente contrato.

Contrato integral: Estes termos e condigdes constituem o contrato integral entre a
HERE (e os licenciadores da empresa, incluindo os licenciadores e fornecedores deles) e
vOocé, relacionado ao assunto em questdo, e substitui, na totalidade, todos e quaisquer
contratos orais ou por escrito anteriormente existentes entre as partes com relagéo ao
assunto em questao.

Autonomia das clausulas: Vocé e a HERE concordam que, se qualquer parte deste
contrato for considerada ilegal ou inexequivel, a entdo parte sera excluida e o restante
do contrato serd considerado em total vigor e efeito.

Lei vigente: Os termos e as condi¢des acima serao regidos pelas leis do estado de
lllinois (dados das Américas e/ou regido da Asia-Pacifico) ou dos Paises Baixos (dados
da Europa, Oriente Médio e Africa), sem causar efeito a (i) conflitos de disposicdes
legais, ou (ii) Convencao das Nacoes Unidas sobre os Contratos de Compra e Venda
Internacional de Mercadorias, que é expressamente excluida. Para todas e quaisquer
disputas, reclamacoes e acdes decorrentes ou em conexdo com os dados (“reclama-
¢des”), vocé concorda em se submeter a jurisdicao pessoal (a) do Estado de lllinois para
reclamacoes relativas aos dados das Américas e/ou regido Asia-Pacifico oferecidos a
vocé neste documento, e (b) dos Paises Baixos para dados da Europa, Oriente Médio
e/ou Africa oferecidos a vocé por meio deste.

Usuarios finais publicos: Se os dados estiverem sendo adquiridos por ou em nome do
governo dos Estados Unidos ou de quaisquer outras entidades buscando ou exercendo
direitos semelhantes aos direitos habitualmente reivindicados pelo governo dos Estados
Unidos, estes dados serao um “item comercial”, conforme definido no regulamento
48 do Cdédigo das Regulamentacdes Federais de 2.101 dos Estados Unidos (Code of
Federal Regulations, CFR) (“FAR"), e serao licenciados de acordo com este contrato
de licenca do usuéario final, e cada copia dos dados oferecidos ou, de outra forma,
informados, precisa ser marcado e incorporado conforme adequado com o seguinte:
“notificacdo de uso”, e ser tratada de acordo com esta notificacao:

6-8
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NOTIFICACAO DE USO

NOME DO CONTRATANTE
(FABRICANTE/FORNECEDOR):

HERE
ENDERECO DO CONTRATANTE (FABRICANTE/FORNECEDOR):

425 West Randolph Street, Chicago, IL 60606.

Estes dados sao um item comercial conforme definido no regulamento FAR 2.101 e estdo
sujeitos ao contrato de licenca do usuério final, em que estes dados foram oferecidos.

© 1987-2013 HERE. Todos os direitos reservados.

Se o escritério contratante, agéncia do governo federal ou qualquer representante federal se
recusar a usar as informacdes aqui oferecidas, o escritorio contratante, agéncia do governo
federal ou qualquer representante federal precisa notificar a HERE antes de buscar direitos
adicionais ou alternativos para os dados.

© 1987-2013 HERE. Todos os direitos reservados.
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